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\ акь въ жилахъь Карамзина, Жуковскаго и Пушкина 
а текла отчасти иноплеменная кровь, такъ точно и 
{ Лермонтовъ, этоть ближайший и достойнфйций, но 
] рано погибиий преемникъ Пушкина, велъ родъ свой, 

по мужскому колБну, изъ чужихъ краевъ—изъ Шотландии. 
Шотландевюй историкь ХУТ вБка, Боэщй, повфству- 

етъ, что король Малькольмъ, короновавшись 25-го апрфля 

1061 тода, щедро одариль землями вельможь, храбростью 
своею содфйствовавшихъ ему побЪдить Макбета. Въ числЪ 

награжденныхъь быль и шотландець Лермонтъ (1ей- 
1016), придавший это прозвище одному изъ дарованныхъ 
ему помЪстьевъ. 

ДвЪети лЪть спустя (1256 г.), шотландеый бардъ- 
пророкь — Томасъ Лермонтъ — предв5щаль своему 

королю, Александру Ш, скоропостижную смерть, —и на 
сл5дуюцщий же день король быль сброшенъ испуганнымъ 

конемъ въ пропасть. Развалины замка Томаса Лермонта 
видны и донынЪ на берегахъ Твида. Знаменитый рома- 

нисть Вальтеръ-Скотть, проведний дфтство по близости 
отъ тьхъ развалинъ и построивций впослфдсти тамъ же 
свой роскошный замокь Абботефордъ, воспфлъь Томаса 



Лермонта въ балладЪ, въ трехъ частяхъ, «Томаеъ- 

поэтъ>. 
Одинъ-то изъ потомковъ этой родовитой семьи, Юр1й 

Андреевичъ Лермонтъ *), въ начал ХУП в$ка 
переселился сперва въ Литву, а оттуда перешель на 

службу молодого царя московскаго Михаила Оеодоро- 
вича. Послушною граматою царскою, отъ 9-го марта 
1621 года, поручикь Юр Лермонть быль пожалованъ, 
восемью деревнями и восемью же пустошами въ Чухлом- 
ской «осадЪ» Костромского намфстничества. Оть этого. 
Юр1я Лермонта по прямой лиши происходить нашъ рус- 

сый поэтъ, какъ наглядно видно изъ слфдующей его. 

родословной: 

Ш Юр1й Андреевичъ Лермонтъ, поручикъ. 

| въ 1621 г.; ротмистръ въ 1633. г. 
_] Петръ Юрьевичъ, въ 1656—57 гг. воевода 

въ СаранскЪ. 
Евтих1й (Юр:й) Петровичъ, стряпй въ 

1679 г., стольникъь въ 1686 г. 
Петръ Евтих1евичъ (Юрьевичъ), уно- 

минается подъ 1698 г. 
г] Юр:й Петровичъ. 

Петръ Юрьевичъ, 

г] Юр!й Петровичъ, род. въ 1787 г., отставной 
| 

| капитанъ. 

Ш Михаилъ Юрьевичъ Лермонтовъ, поэть, 

1814—1841 т. 

*) Въ первой русской граматЪ на имя Ю. А. Лермонта фа- 

миля его неправильно написана Лермантьъ; въ послдую- 

щихь же граматахъ этого семейства @& перешло опять въ о: 

Лермонтовъ. 



Никогда самъ не видавь Шотланди, поэть нашьъ не 

разъ тосковалъ по ней. Въ стихотворени своемъ «Гробъ 

Оссана>, прямо называя Шотландию. «своею», онъ го- 
ворить, что лухъ его летить туда, къ могилЪ великаго 
барда— 

„Ро ДиИмыЫмМъЪ вЪътромъ подышать 

И оть могилы сей забвенной 
Вторично жизнь свою занять!“ 

Въ другомъ стихотвореши— <«Желане» —онъ хотфлъ- 
бы «степнымъ ворономъ» умчаться «на Западъ», къ 

‹пустому замку предковъ на туманныхь торахъ>, гдЪ 

«на древней стЗн$ висить ихъ наслфдетвенный щитъ, 

заржавленный мечъ и шотландская арфа». 

„Но тщетны мечты, безполезны мольбы 
Противъ строгихъ законовъ судьбы: 

Межъ мной и холмами отчизны моей 
Разстилаются волны морей. 

„ПоелЪдн!й потомокъ отважныхъ бойцовъ 
Увядаетъ средь чуждыхьъ енЪговъ; 

Я здфеь былъ рожденъ, но незд& шн1й душой... 
О, зачЪмъ я не воронъ степной!..“ 

П. 

СвЪдфвя о родителяхь Михаила Юрьевича довольно 

скудны. Относительно его отца (изъ указа объ отставкЪ) 
видно только, что тоть былъ выпущенъ въ 1804 г. изъ 
кадетъь 1-го кадетскаго корпуса въ Кексгольмеюй пъхот- 

ный полкъ прапорщикомъ, въ походахъ и штрафахъ не 
бывалъ, а 13 декабря 1811 г., 24-хъ лЪфть оть роду, 
за болфзнью уволенъ оть службы при томь же 1-мь ка- 
детскомъ корпусЪ съ чиномъ капитана. Собою Юр Пе- 
тровичъ Лермонтовъ, какъ разсказывають, былъ блондинъ- 
красавець, весельчакъ, добрякъ, но человЪкь «пустой, 
странный и даже худой». Въ имфши родственниковъ 

своихъ, Арсеньевыхъ (селЪ Васильевскомъ, Тульской губ.), 



онь случайно познакомился съ возвращавшеюся изъ 
Москвы въ свою пензенскую деревню Тарханы богатою 
помфщицею, «вдовствующей гварди поручицею», Клиза- 

Юри Петровичь Лермонтовъ 

(отець поэта). 

ветою Алексфевною Арсеньевою, и 17-ти-лтнею до- 

черью ея — Марьею Михайловною. Старушка Арсеньева, 
мечтавшая всегда видфть свою единственную дочь заму- 



жемъ за какимъ-нибудь богачомъ и аристократомъ, очень 
неблагосклонно относилась къ этому новому поклоннику 
дочери, б$дному, неродовитому отставному офицеру. Но. 

Мартя Михайловна Лермонтова, 

(мать поэта). 

противъ ея воли и воли всей аристократической родни, 

бракъ все же состоялся. Со 2-го на 3-е октября 
1814 г. у молодыхъ супруговъ родился сынъ, окрещен- 



ный Михаиломъ, воспремницей котораго была, разу- 
мЪется, бабушка его, Елизавета Алексфевна. Предоста- 
вивь зятю управлеше Тарханами, Арсеньева поручила 
новорожденнаго внука здоровой кормилиц$ изъ своихъ 

ИО ОЛ соси ада ото инк 

М. Ю. Лермонтовъ 

около 1828 г. 

крЪпостныхъ — Лукерь$ АлексЪевнЪ, и боннЪ-нфмк— 

Христин$ ОсиповнЪ Ремеръ. Всегда нервная, хрупкая 
здоровьемъ, молодая мать будущаго поэта, Марья Ми- 

хайловна, далеко не была счастлива съ мужемъ. Ее на- 
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ходили часто въ слезахъ, и единственнымь ея утЪшешемъ 
было фортепьяно, за которымъ она сидфла по часамъ 

съ малюткой своимъ на колфняхь. Играя, она плакала, 
и унаслдовавиий ея нервность ребенокъ плакаль вмЪств 

Елизавета Алекозевна Арсеньева, 

(бабушка М. Ю. Лермонтова). 

съ нею. Не было мальчику и З-хь лёть, какъ бЪдная 
мать его скончалась оть злой чахотки (24 февраля 
1817 г.). Отець, давно не ладивийй съ тещей, вскорЪ 
послЪ похоронъ жены, укатилъ навсегда изъ Тарханъ, 
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оставивъ маленькаго сына временно на рукахъ старушки- 
бабушки, которая, какъ женщина и при томъ съ боль- 
шими средствами, естественно, лучше безпраютнаго вдовца- 
отца могла воспиталь ребенка. 

Елизавета АлексЪевна Арсеньева была высокаго роста, 
строгаго вида, осанистая старуха, съ плавною, умною 
рфчью; ходила, опираясь на трость, и всфмъ говорила 
‹ты». Только съ любимцемъ-внукомъ она забывала свою 

строгость. Вся родня называла ее «бабушкою>, а това- 

рищи ея внука по юнкерской школЪ, въ ПетербургЪ, 
дали ей впослФдстыи прозвище «Мареы Посадницы>. 

Когда маленьый Мишель сталъ подростать, отецъ 

неоднократно требоваль у тещи возвращеная ему сына; 
но Арсеньева и слышать объ этомъ не хотфла, и сви- 
даня между отцомъ и сыномъ происходили только изрЪдка 
и урывками. 17-ти лфть Мишель лишился отца, и что 
утрата эта была ему тяжела, видно изъ слЪдующихъ 
строфъ, посвященныхъ его памяти; 

„Ужасная судьба отца и сына— 
Жить розно и въ разлукЪ умереть... 
..Мы не налали вражды одинъ въ другомъ, 
Хоть оба стали жертвою страданья... 
Не мнЪ судить, виновенъ ты иль нЪтъ? 
Ты евЪтомъ осужденъ..." 

Но сильно серчаль на бабушку за такое отчуждеше 
его оть отца Лермонтовъ не могъ: милая старушка души 

въ немъ не чаяла и исполняла всякую его прихоть. 

Привольно жилось мальчику въ Тарханахъ,—и, много 

лЪть спустя, среди шумной и пестрой толпы столичной, 

передъ нимъ вдругь воскресало его беззаботное дфтство: 

„И вижу я себя ребенкомъ; и кругомъ 
Родныя всЪ м$ста: высомй барсюй домъ 

И садъ съ разрушенной теплицей; 
Зеленой сВтью травъ подернутъ спяний прудъ, 
А за прудомъ село дымитея—и ветаютъ 
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внука для укрфпленя здоровья на кавказсыя минераль- 
ныя воды. Въ ПятигорскЪ они съЪхались съ родною , 

Ч сестрою бабушки, Екатериною Алексфевною Хостатовою, 
^ жившею обыкновенно въ своемъ кавказскомъ ими Шел- 
и — ОВР чРореН НИИ, свою Хостатова 

: ет АВ но ФЯВан НГ ной помфщицы?. 
$ Хх УИ 

т АННЕ" ОЗОН есь ИЗО Ьги на ПШелко- 
| О ИНН ЧАИ оная набатомъ, 

спрашивала только: «Горитъ, что-ли?>. На отвфть же, 
что черкесы пошаливаютъ, она преспокойно поворачива- 
лась на другой бокъ и опять засыпала. Разсказы без- 
страшной тетки, а еще болфе природа Кавказа, дикая 
и величавая, произвели на десятилФтняго Лермонтова 
уже въ ту раннюю пору жизни неизгладимое впечатлЪ ше. 
Кавказу посвящено имъ одно изъ первыхъ его стихо- 
творен!й, каждый куплеть котораго оканчивается словами: 

Е «Люблю я Кавказъ>. 

1. 

Но воть настала пора отдать Мишеля въ настоящую 

школу. Когда мальчику стукнуло 15 лфть, бабушка пе- 

ребралась съ нимъ въ Москву. ВмЪето уволеннаго между 
тЪмъ ш-г Капэ, ихъ сопровождалъь французъ-же Жандро, 
почтенный полковникъ наполеоновой тварди, попавший 

въ 1812 году въ плфнъ къ русскимъ, да такъ и остав- 

Шийеясъ-тЬхь-поръ въ Росси. Изо всёхъ своихъ учи- 
1898” Нун болльво ВВ риа добродуш- 

С АО КУ ОА ино надо при- 
186%: р ЧАоВИЯ о НОВ всегда къ 
Нполесну “и и. ЧАААОЧИЯ ЧАогихь сти- 
хотвореняхъ («Наполеонъ>, тете «Воздушный 
корабль», <ПослЪднее новоселье» и проч.). 

Рьшено было помфстить Мишеля въ университетсюй 
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благородный панс1онъ (въ которомъ, кстати сказать, вос- 
питывались прежде таюме корифеи нашей литературы, 
какъ Фонвизинъ, Жуковсюый, князь Одоевскй, Грибо- 
Ъдовъ). Для болЪе вЪрнаго успфха, приготовить туда 

мальчика былъ придхареня, дардутния педаронь ВиНоВА ВВ, < 
состоявший налвирателеть др оу сока И, | 
тинскаго ЯЗЫКОВЪ, Трон ПОНЯЯ олда дан оВНаб» ЭТ. 
монтовъ Хйстви Аи О фре Г 
слфдюй) классъ полупонсонеромъ: бабушка не хотБла 

спускать своего любимца съ глазъ и ежедневно сама 
отвозила его въ панаюонъ, и точно такъ-же пр!зжала, 
опять за нимъ, 

ТЬмъ временемь Жандро, простудившись, заболЪлъ 
чахоткой и умеръ. Репетиторомъ къ молодому Лермон- 
тову быль приставлень сперва ученый еврей Леви, а 
вскор$ зат$мъ англичанинъ Виндсонъ, который познако- ; 
миль своего воспитанника впервые съ Шекспиромъ и 
Байрономъ, но не могъ замфнить ему покойнаго Жандро. 

Учене въ университетскомъь панеонЪ шло вообще я 
удовлетворительно. Особенное внимане обращалось на, 

древнихъ и новыхъ классиковъ. Профессоромъ русской 

словесности былъ извфстный въ свое время писатель 

Мерзляковъ. Онъ старался пр1охотить мальчиковъ къ ли- , 
тературЪ, устраивалъь нарочно чтешя, заставлялъ ихъ пи- К 
сать на урокахъ стихи и поощряль ихъ даже издавать | 
свой собственный рукописный журналъ. Однимъ изъ ревно- { 
стифйшихь вкладчиков этого журнала, сдбалея дари 

МОНТОВЪ. тд вопезвани 07еэя офшод аяотномаей, йэпет 
Еще Нанна ПОУоИЗИЗНУЕ РАО ый отОдАНАЯЕн кн 

то довольно „обуемиитая тереЬта ОбеАТИЯУЬ ролубВУН 
переплет, 6$ золодииь, обрёзомь, „и-обиитая золотым * 
шнуромъ, переплетеннымь во французская литеры «М. х 

Г. Т». (Тетрадь эту, такъ-же какь и н$сколько послЪ- г 

дующихь, можно видфть и теперь въ Публичной библо- 



< 

текф, вь Петербург). Въ началЪ тетради идуть разныя 
выписки изъ французскихъ авторовъ; потомъ слБдуютъ 
«Бахчисарайсюй фонтанъ» Пушкина и «Шильонсвй уз- 
никь» Жуковскаго. Очевидно, эти двЪ поэмы: одна— 
навЪянная Байрономъ, другая — переведенная изъ Бай- 

рона, особенно пришлись по душЪ отроку-Лермонтову. 
Зат$мъ, въ тетрадяхь его, среди разныхъ виньетокъ, го- 

ловокъ, картинокъ (потому что Лермонтовъ, какъ сказано, 
охотно также рисовалъ) появляются уже наброски соб- 

ственныхъ его мыслей, мелюя стихотвореня и отрывки 
не то оригинальныхь, не то подражательныхь поэмъ: 
«Черкесы», <«Кавказсюй плфнникъ» *) (куда цфликомъ 

вошло немало стиховъ изъ одноименной поэмы Пуш- 
кина), «Корсаръ»,. «Преступникъ>. Если въ этихь поэ- 
махъ преобладаеть вмявше Пушкина и Байрона, то слф- 

довавшия въ 1829 г. быстро одно за другимъ подражания 
Шиллеру, а также переводы изъ него («Три вфдьмы», 
«Встр$ча>, «Кубокъ», «Перчатка» и др.) показывають, 

какъ въ то время онъ увлекался великимъ н5мецкимъ 
поэтомЪ. 

Вс эти опыты были, конечно, дЪтеки-слабы, и Мерз- 
ляковъ (приглашенный давать Лермонтову уроки на дому) 
относился къ нимъ со снисходительнымъ пренебрежешемъ: 

— Молодо-зелено, —говаривалъ онъ, не подозр?Ъвая, 

что имфеть передъь собою будущаго знаменитаго поэта. 

Принимая близко къ сердцу такое невнимане къ его 
молодой музЪ, самолюбивый и нервный Лермонтовъ еще 

болЪе, быть можеть, досадоваль на старика-профессора 

*) Тетрадь, въ которой помфщена эта поэма, озаглавлена. 
печатными буквами: „Кавка зе к1й плфнникъ, еочинеше 
М. Лермонтова. Москва 1898 г.“ Заглавный листъ украшенъ 
виньеткой, представляющей лиру между двухъ вЪнковъ, по обЪ 
стороны отъ которыхъ по стрЪлкЗ; внизу написано: „Черке- 
сы“; подъ этимъ нарисована груда ядеръ, а еще ниже 87 
крестъ сложенные пистолеты. 5 

М. Ю. Лермонтовъ. ив 
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‚ за его враждебность къ Пушкину, талантъь котораго Мерз- 
ляковъ не признавалъ, такъ какъ принадлежаль самъ къ 
старой; державинской школЪф. Долго не могъ забыть Лер- 

монтовъ, какъ однажды профессоръ сталъ иронически раз- 
бирать въ класс только-что появившееся въ печати но- 
ное стихотвореше Пушкина «Зимый вечеръ> («Буря 
мглою небо кроетъ») и раскритиковалъь его въ пухъ и 
прахъ. 

ТУ. 

Кром поэзш, Лермонтовь рано сталь выказываль 
большую склонность ко всфмъ вообще искусствамъ. Бу- 
дучи въ пансюнЪ, онъ рисовалъ уже очень мило и игралъ 
хорошо какъ на фортепьяно, такъ и на скрипкЪ. Зи- 

новьевъ, обучавиий его вмЪстВ съ его товарищами декла- 

маци, разсказываетъ, какъ Лермонтовъ отличился на пан- 
слонскомъ акт 1828 года: «Среди блестящаго собраня 
онъ произнесъь стихи Жуковскато «Къ морю» и заслу- 
жилъ громмя рукоплескавя. Тутъ-же Лермонтовъ удачно 
исполнилъ на скрипк$ пьесу и вообще на этомъ экза- 

менЪф обратилъ на себя внимаше, получивъ первый призъ, 
вт особенности за сочинеше на русскомъ языкЗ». 

«Весело было смотрфть, какъ онъ торжествовалъ — 
разсказываеть по поводу того-же экзамена одна его хо- 
рошая знакомая (Сушкова-Хвостова).—Зная его чрез- 
мфрное самолюбе, я ликовала за него. Смолоду его 
грызла мысль, что онъ дуренъ, нескладенъ, незнатнаго 
происхождетя, и въ минуты увлеченя онъ признавался 
мн не разъ, какъ-бы хот$лось ему попасть въ люди, а 
главное —никому въ этомъ не быть обязану, кромЪ са- 
мого себя». 

Но, будучи на хорошемъ счету у начальства, поэтъ 
нашь, насмшливый и придирчивый, не быль любимъ 
панстонскими товарищами, прозвавшими его «лягушкой». 



а 0 

На второй годъ своего пребываня въ пансон$, 

16-ти-л5тюй Лермонтовъ сдфлалъ знакомство, которое 
послужило ему впосл$дсти благодарнымъ матераломъ 
не только для многихъ прекрасныхь лирическихъ стихо- 
творенй, но и для знаменитаго его романа «Герой на- 
шего времени». Въ домЪ родственниковъ своихъ, Вере- 
щагиныхъ, онъ встрЪтился съ дфвицами-аристократками 
Сушковыми, изъ которыхъ старшая, Екатерина Але- 
ксандровна, или, какъ ее звали тогда, Катя (вышедшая 
залЪмъ за Хвостова), оставила весьма любопытныя записки. 
Описываеть она Лермонтова, какъ «неуклюжаго, косо-. 
лапато мальчика, съ красными, но умными, выразитель- 
ными глазами, со вздернутымъ носомъ и язвительно-на- 
смЪшливой улыбкой». 

Самой Катф Сушковой было тогда уже 18 лфтъ, и 
потому вполнф понятно, что съ 16 л5тнимь школьни: 

> комъ, который притомъ быль малаго роста и казался 
оттого еще моложе, она обходилась какъ съ <мальчикомъ». 

«Онъ учился въ университетскомъ панс1он$,—раз- 
сказываеть она: — но учебныя его занямя не мфшали 

ему быть почти каждый вечерь нашимъ кавалеромъ на 

гуляньи и на вечерахъ. Вс его называли просто Ми- 

шель, и я такъ же, какъ и всЪ, не заботясь ни мало 
Е о его фамили. Я прозвала его своимъ чиновникомъ по 

особымъ поручешямъ и отдавала ему на сбережене мою 
шляпу, мой зонтикъ, мои перчатки; но перчатки онъ 
часто затеривалъ, и я грозила отрфшить его оть ввЪрен- 
ной ему должности». 

Сушковой и на умъ не могло придти, что этотъ маль- 
чикъ сочинялъь уже поэмы, что онъ пробуеть приспосо- 
бить «Цыганъ» Пушкина къ оперЪ, что въ голов у него 
роится н$еколько драмъ. Такъ, по прочтеши романа Ша- 
тобр1ана <Атала», онъ залумаль трагелю объ американ- 
скихъ краснокожихъ, угнетаемыхъ испанцами; удЪфльный. 
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пер1одъ русской истори подалъ’ ему мысль для драмы 
«Мстиславъ Черный»; римская истор1я навела его на 

двф новыя драмы —< Мар» и «Неронъ». Но всф эти сю- 
жеты должны были отойти на задый планъ передь тра- 

телей «Испанцы», которую внушило ему семейное пре- 

дане, будто бы фамишя Лермонтовыхъ происходить отъ 

испанскато владЪтельнаго герцога Лерма, бЪжавшаго 

изъ Испаши въ Шотландю. Наконецъ Шиллеровы «Раз- 

бойники» и «Коварство и Любовь» вдохновили его къ 

драм «Мепзевеп па Ге1Чепзевайеп» («Люди и Страсти» ), 
темой для которой послужила собственная его семейная 
жизнь, а именно борьба изъ-за него, Мишеля, между 

бабушкой и отцомъ. 

Учебныя занятя, а еще боле неопытность пера не 

дали начинающему поэту совладать ни съ однимъ изъ 
перечисленныхъ сюжетовъ. А туть вдругъ, по Высочай- 
шему повел$фю, пансонъ при университет былъ за- ры 
крыть, и самое заведеме переименовано въ гимназю. 
Лермонтовъ подалъ просьбу объ увольненш, и бабушка 

стала подумывать уже о томъ, чтобы отвезти его докан- 
чивать образовае за границу; но дБло не устроилось, и 

юноша поступиль въ Московсый университетъ. 
Настало лЪфто 18831 года. Арсеньева съ внукомъ 

осталась гостить близъ Москвы, у родственниковъ своихъ Е 
Столыпиныхъ, въ сель СредниковЪ. Въ трехъ верстахъ 
оттуда, въ имфни своемъ БольшаковЪ, проводили лто 

Сушковы, а въ полутора верстахь оть посл$днихъ жили 
и Верещагины. 

«Въ деревн$ я наслаждалась полной свободой, —го- 

ворить Катя Сушкова:— Сашенька (Верещагина) и я по 
нфскольку разъ въ день Фздили и ходили другъ къ другу, 
каждый день выдумывали разныя рагиез 4е р]алзт: ка 
танья, кавалькады, богомолья... По воскресеньямъ мы 

фзжали къ 0бЪлн® въ Средниково и оставались на пфлый 



день у Столыпиной. ВчужЪ отрадно было видфть, какъ 

старушка Арсеньева боготворила внука своего Лермон- 

това: не нахвалится, бывало, не налюбуется на нето... 
Сашенька и я—мы обращались съ Лермонтовымъ какъ 
съ мальчикомъ, хотя и отдавали полную справедливость 
его уму. Такое обращене бЪсило его до крайности: онъ 

домогался попасть въ юноши въ нашихъ глазахъ, декла- 
мировалъь намъ Пушкина, Ламартина и былъ неразлучень 
съ огромнымъ Байрономъ. Бродить, бывало, по тЪнистымъ 
аллеямъ и притворяется углубленнымъ въ размышленя, 
хотя ни малфйшее наше движене не ускользало отъ его 
зоркаго взгляда. Какъ любилъ онъ подъ вечерокъ пу- 
скаться съ нами въ самыя сентиментальныя суждешя! А 
мы, чтобъ подразнить его, въ отвЪть подадимъ ему во- 
ланъ или веревочку, увфряя, что по его лфтамъь ему 
свойственнфе прыгать и скакать, чЪмъ прикидываться не- 
понятымъь и неоцфненнымь снимкомъ съ первЪфйшихъь 

поэтовъ>. 
Въ отпоръ, вЪроятно, подобнымъ насмёшкамъ, Лер- 

монтовъ написалъ въ альбомъ КатЪ Сушковой извЪстные 
прекрасные стихи: 

„ЯЪтъ, я не Байронъ, я другой. 
Еще невЪздомый избранникъ,— 
Какъ онъ, гонимый мфомъ странникъ, 
Но только съ русскою душой...“ и т. д. 

Но Сушкова по-прежнему видБла въ немъ только по- 
луребенка и продолжала потфшаться надъ нимъ. 

«Вще боле подсмЪивались мы надъ нимъ въ томъ 

(говорить она), что онъ не только былъ неразборчивъ въ 

пищф, но никогда не зналь, что ль: телятину или сви- 
нину, дичь или барашка. Мы говорили, что, пожалуй, 
онъ современемъ, какъ Сатурнъ, будеть глотать булыж- 
никъ. Наши насмфшки выводили его изъ терпфн1я, онь 
спорилъ съ нами почти до слезъ, стараясь убЪдить насъ 



въ утонченности своего гастрономическато вкуса. Мы по- 
бились объ закладъ, что уличимъ его въ противномъ на 
дЪлЬ. И въ тотъь-же самый день, послЪ долгой прогулки 
верхомъ, велфли мы напечь къ чаю булочекъ—съ опил- 
ками! И что же? Мы вернулись домой утомленные, раз- 
горяченные, голодные, съ жадностью принялись за чай, 
а нашъ-то гастрономъ Мишель, не поморщась, прогло- 
тилъ одну булочку, принялся за другую и уже придви- 
нулъ къ себЪ и третью; но Сашенька и я—мы остано- 

вили егс за руку, показывая въ то-же время на неудо- 
босваримую для желудка начинку. Тутъ не-на-шутку 
взбЪсился онъ, убЪжаль отъ насъ и не только не гово- 
рилъ съ нами ни слова, но даже не показывался н$- 
сколько дней, притворившись больнымъ». 

Къ эгому времени относятся слфдуюпия строки Лер- 
монтова (оть 7 ня 1881 г.) къ прятелю его, Поли- 
ванову: 

«Любезный другъ, здравствуй! Протяни руку и думай, 

что она встр$чаетъ мою; я теперъ сумасшедиий совсЪмъ... 
НЪть, другь мой! мы съ тобой не для свфта созданы. 
Я не могу тебЪ много писать: боленъ, разстроенъ, глаза 

каждую минуту мокры: зоцгсе пбат1зза Ме (неизсякаемый 
ключь). Много со мной было...> 

Уединяясь оть своихъ обидчицъ-барышенъ, онь ста- 
рался забыться въ изучеши Байрона, Гёте, Руссо, усердно 
переводилъь поэмы перваго изъ нихъ, работалъ надъ ори- 
гинальною поэмою «Демонъ> и надъ большою романти- 
ческою драмою въ прозЪ «Странный челов$къ», въ пре- 

` дислови которой говорить: «Я рЪфшился изложить дра- 

матически происшестве истинное, которое долго безпокойло 
меня и всю жизнь, можеть быть, занимать не перестанетъ. 
Почти всЪ дфйствующая лица писаны мною съ природы; 
но т, кои могуть узнать, съ кого они взяты, едва-ли 
откроють это мру. Читатель, вЗрно, пожалфеть о судьбЪ 



молодого челов$ка, который подавалъ столь блистатель- 
ныя надежды и отъ одной безумной страсти навсегда по- 

терянъ для общества...> 

—щ «Молодо-зелено», — повторила-бы вЪроятно за 

Мерзляковымь Катя Сушкова, если-бы вообще знала о 
существовани новой драмы. 

И точно: будь молодой челов$къ такь несчастливъ, 
какъ онъ минутами воображалъ себя, онъ не утЗшался- 

бы такими ребячествами, какъ ночныя прогулки съ юно- 
шей-сосфдомъ Лаптевымъ въ самодфльныхъ папочныхъ 

рыцарскихъ латахъ по разнымъ «страшнымъ» мЪ$стамъ: 
по кладбищу, къ развалинамъ старой башни, къ такъ- 

называемому «Чортову мосту»; не сталъ-бы, по возвра- 
щени оттуда, пресерьезно восп$вать свою неустрашимость: 

„Спокоенъ я. Душа пылаетъ 
Отвагой. Ни мертвецъ, ни бЪеъ— 
Ничто меня не испугаетъ“. 

Въ это-же лфто, благодаря семинаристу Орлову, моло- 

дому учителю двоюроднато брата Лермонтова, Аркадйя 

Отолыпина, поэть впервые познакомился съ русскими на- 
родными былинами, по образцу которыхъ, 6 лЪть спустя, 

написаль свою превосходную былевую поэму изъ временъ 

Тоанна Грознаго: «Песня про купца Калашникова». 

У. 

До окончательнаго переззда осенью изъ Средникова 

въ Москву, Столыпины, Арсеньева съ внукомъ и сос$ди 
ихъ —Сушковы и Верещагины-—собрались на богомолье 
въ Троицко-Серевскую лавру. На монастырской паперти 
попался имъ слЪпой нищ, которому въ деревянную его 
чашечку всяюй изъ нашихъ богомольцевъ бросилъ мел- 
кихь денегъ. 

— Пошли вамъ Богъ счастя, добрые господа! —по- 



желаль имъ сл5пець.—А воть намедни приходили сюда 
тоже господа, тоже молодые, да шалуны, — насмфялись 
надо мною: наложили полную чашечку камешковъ. Богъ 
съ ними! 

По возвращени изъ лавры, проголодавиияся барышни 
засуетились около обЪденнаго стола; Лермонтовъ-же, стоя 

на колфняхъ передъ стуломъ, быстро писалъ что-то ка- 
рандалшемъ на клочкЪ сфрой бумаги. ВеЪ ус$лись уже за 
ботвинью, окликали его, —онъ ничего не слышалъ. Вдругъ 
онъ вскочиль съ пола, тряхнулъ головой и, усфвшись на 
свободный стулъ противъ Кати Сушковой, подалъ ей че- 
резъ столъ стихотворене, начинающееся словами: 

„У вратъ обители святой 
Стоялъ просяций подаянья...“ 

Звучные стихи до того понравились молодой барышнЪ, 
что съ этого времени она перемЪнила свое обращене съ 
авторомъ: онъ какъ-бы выросъ въ ея глазахъ, и она стала 
называть его часто уже Михаиломъ Юрьевичемъ. 

Зимою, уже студентомъ, Лермонтовъ по-прежнему по- 
чти каждый вечеръ встрЪчался то здЪсь, то тамъ съ Ве- 

рещагиными и Сушковыми, участвуя съ ними во всевоз- 
можныхъ играхъ и особенно отличаясь въ стихотворныхь 
экспромптахъ и каламбурахъ. 

Такъ, однажды затЪфялась у нихъ игра, гдЪ про каж- 
даго изъ присутствующихъ поочередно остальные должны 
были высказывать свое мнён!е. Дошла очередь и до одного 

родственника Лермонтова, нЪкоего Ивана Яковлевича. 
Посл дей имфлъь рыже волосы и былъ извфстенъ своею 
глупостью. И воть Лермонтовъ, не задумываясь, брякнулъ: 

— Уощз @ез Леап, уощз 6ез Тасаиез, уоцз @4е5 гопх, 

у0из 61е5 50%, её сереп4апф уоцз п’61ез рош{ еал-Тасаиез 

Воиззеам *).. 

*) „Вы—Иванъ, вы--Яковлевичъ, вы рыжи, вы глупы, и 
тЪмъ не мене вы не Жанъ-Жакъ Руссо“. 



Немного погодя, одна тостья-барышня стала упра- 
шивать поэта написать ей въ альбомъ хоть строчку правды. 
Лермонтовъ отн$фкивался; но та не давала ему нокоя. и 
онъ потребоваль перо и бумагу. 

Барышня, любопытно глядя ему черезъ плечо. уви- 
дла, что онъ пишеть: «Три граши»— и остановила, его: 

— Михаилъ Юрьевичъ! прошу безъ комплиментовъ; 
я правды хочу. 

— Не тревожьтесь, — отвфчалъ онъ: — будетъ правда. 
И на альбомномъ листкф появилась известная теперь 

всЪмъ эпиграмма: 

„Три граши считались въ древнемъ мфЪ; 
Родились вы... все три, а не четыре!“ 

Неудивительно, что злая шутка довела обиженную 
до слезь; но подруги ея за то цфлый вечеръ фыркали 
оть душившаго ихъ смЪха. 

Насколько успфшно шли университетсюя занят!я 
Лермонтова — въ точности неизвЪстно. Общую-же харак- 
теристику своей университетской жизни поэть дфлаеть 

въ сл5дующихь стихахъ: 

„Изъ панс1она скоро вышелъ онъ, 
Наскуча все твердить азы да буки; 
И, наконецъ, въ студенты посвященъ, 
Вступилъ надменно въ свЪтлый храмъ науки. 
Святое место! Помню, какъ сквозь сонъ, 
Твои каеедры, залы, коридоры, 
Твоихъ сыновъ заносчивые споры... 
Бывало, только восемь бьетъ часовъ, 
По мостовой валитъ народъ ученый, 
Кто ночь провелъ съ лампадой средь трудовъ, ] 
Кто въ грязной луж, Вакхомъ упоенный; 
Но всЪ равно задумчивы, безъ словъ 
Текутъ... Нришли, шумятъ. Профессоръ длинный 
Напрасно входитъ, кланяяся чинно. 
Онъ книги взялъ, раскрылъ, прочель—шумятъ; 
Уходитъ-—втрое хуже. Супий адъ,.. 
По сердпу Саш жизнь была такая, 
И этотъ адъ считалъ онъ лучше рая“. 

Одно несомнфнно, что Лермонтовь отнюдь не быль 
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«зубрилой» или кабинетнымъь ученымъ: съ толпой това- 

рищей, такихъ-же жизнерадостных повЪсъ-барчуковъ, 
какъ и самъ, онъ почасту Фздиль въ Сокольники, въ 
Петровсый, въ Марьину-Рощу. Описывая въ неокончен- 
ной своей повЪсти «Княгиня Лиговская» молодость своего 

любимаго друга, Печорина, Лермонтовъ, между прочимъ, 
товоритъ, что «Печоринъ съ товарищами являлся также 
на всфхъ гуляньяхъ. Держась подъ-руки, они прохажи- 
вались между вереницами каретъ, къ великому соблазну 
квартальныхъ. Встрфтивъь одного изъ этихь молодыхъ 
людей, можно было, закрывъ глаза, держать пари, что 
сейчасъ явятся и остальные. Въ МосквЪ, гдф прозванля 

еще въ мод, прозвали ихъ 1а рап4е ]оуепзе...» (веселая 

банда). 
Такъ именно была окрещена одною московскою ба- 

рышнею Б. веселая студенческая компаюя, въ, которую 

попалъ Лермонтовъ. 
Два года всего пробыль онъ въ Московскомъ уни- 

верситет5. Одинь изъ профессоровь его имфлъ обыкно- 

вене начинать всякую лекщю словами: 
—щ Человфкъ, который... 
Однажды, когда профессоръ съ этими-же словами 

взошелъ опять на каеедру, студенты со см$хомъ захло- 
пали въ ладоши: 

— Кота! прекрасно! 

Профессоръ начиналъ говорить нфсколько разъ, но 
шалуны всяый разъ прерывали его т$мъ-же крикомъ. 

— Господа! я вынужденъ буду уйти... - сказалъ про- 
фессоръ. 

— И прекрасно! — былъ обпий отвфтъ. — ЧеловЪкъ, 
который... №15! прекрасно! 

Профессоръ удалился; но нзкоторые изъ буяновъ по- 
платились и должны были оставить университетъь. Въ 
числ ихъ быль и Лермонтовъ. 



Легко представить себ огорчеше бабушки нашего 

поэта. Какъ ни тяжело было ей разстаться съ Москвою, 
но она р5ёшилась принесть дорогому внуку эту жертву, 
чтобы дать ему окончить курсъ наукъ. Онъ, дЪйствительно, 

послалъ въ Петербургь прошене о пшрлемЪ его въ та- 
моше!й университетъ. Но тамъ потребовали оть него вто- 
ричнаго вступительнаго экзамена, и раздосадованный юноша 
махнуль на науку рукою. Что было ему теперь дфлать? 
Идти въ «подъяще» (какъ называли въ то время чинов- 
никовъ) не позволяль ему его дворянскйЙ гоноръ, и, воть, 
несмотря на протестъ и мольбы бабушки, онъ остановилъ 

свой выборъ на военной карьер5. 

ЛЪтомъ 1882 г. Арсеньева лично отвезла, его въ Пе- 

тербургъ, гдф внукъ ея однако сперва не могъ освоиться 
съ новыми условями жизни. Въ август$ этого года онъ 
писалъ одной московской праятельниц® (С. А. Бахметевой): 

«...Я ищу впечатлЪй, какихъ-нибудь впечатльнй!.. 
Преглупое состояюе человЪка то, когда онъ долженъ за 
нимать себя, чтобы жить, какъ занимали нЪкогла при- 
дворные старыхъ королей: быть своимъ шутомъ|!.. Одну 
добрую вещь скажу вамъ: наконецъ, я догадался, что не 
тожусь для общества, и теперь больше, чЪмъ когда-ни- 

будь. Вчера я быль въ одномъ дом$ ММ, гдф, просид$въ 

4 часа, я не сказалъ ни одного путнаго слова. У меня 
нфть ключа оть ихь умовъ,—быть можеть, слава Богу! 

< ...Отранная вещь! Только м$сяцъ тому назадь я 
писалъ: 

Я жить хочу, хочу печали, 
Любви и счаст!ю на зло! 
Они мой умъ избаловали 
И слишкомъ сгладили чело. 
Пора, пора насмЪшкамъ свзта, 
Прогнать спокойстыя тумалнъ, 
Что безъ страдан!й жизнь поэта, 
И что безъ бури океанъ? 
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«И пришла буря, и прошла буря, и океанъ замерзъ, 

но замерзъ съ поднятыми волнами, храня театральный 
видъ движения и безпокойства, но въ самомъ дл мертвЪе, 

ч$мъ когда нибудь...» 

Вслфдъ затЬмъ (въ письмЪ къ московской кузинЪ, Са- 

шенькз Верещагиной), онъ капризно жалуется на петер- 
бургскихъ родственниковъ и вообще на тамошнее общество: 

«Назвать тебЪ всзхъ, у кого я бываю? Назову— себя, 

потому что у этой особы бываю я съ наибольшимъ удо- 

вольстНемъ. Правда, по пр!ЪздЪ, я навфщалъ довольно 
часто родныхъ, съ которыми мн$ сл$довало познакомиться; 
но, подъ конець, нашелъ, что самый лучший мнЪ род- 
ственникь — это я самъ. ВидЗль я образчики здшняго 

общества, дамъ очень любезныхъ, молодыхъ людей весьма 

воспитанныхъ; всЪ они вмфстЪ производять на меня впе- 
чатлзн!е французскаго сада, очень тфснаго и безъ затЪй, 
но въ которомъ съ перваго раза можно заблудиться, по- 
тому что хозяйсюмя ножницы уничтожили въ немъ всякое 
различ1е между деревьями». 

Заключаетъь онъ письмо такъ: 
«Прощай; не могу больше писать. Голова. кружится 

отъ глупостей. МнЪ кажется, по той же причин$ и земля 

вертится воть уже 7000 лфть...> 
Третье письмо того-же времени онъ кончаетъ словами: 

«Все люди, такая тоска; хоть-бы черти для смЪ$ха попа- 
дались! » 

Безъ особыхъ затруднеюй принятый въ школу гвар- 
дейскихъ подпрапорщиковь и кавалерйскихь юнкеровъ 
(помфщавшуюся тогда у Синяго моста, въ великолЪпномъ 
здави, бывшемъ потомъ дворцомъ вел. княгини Мари Ни- 
колаевны, а въ настоящее время занятомъ Государствен- 
нымъ Совфтомь и Совфтомъ министровъ), Лермонтовъ 
уже нЪсколько серьезнфе сталь раздумывать о своемъ 
будущем. 
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«До сихъ поръ я жиль для поприща литературнаго 

(писалъ онъ въ Москву къ М. А. Лопухиной), принесъ 
столько жертвъ своему неблагодарному идолу, и вотъ те- 

перь я—воинъ. Быть можетъ, тутъ есть особенная воля 

ПровидЪн1я; быть можеть, этоть путь всфхъ короче, и 
если онъ не ведетъ меня къ моей первой цфли, можеть 

быть по немъ дойду до послфдней цфли всего существую- 

щаго: вЪдь лучше умереть со свинцомъ въ груди, ч$мъ 

оть медленнаго старческаго истощеня... Я жилъ, я слиш- 

комъ скоро созрфлъ, и затфмъ н$фть больше м$ета чув- 

ствованйямъ... 

„Онъ былъ рожденъ для счастья, для надеждъ 
И вдохновен!й мирныхъ! Но, безумный, 
Изъ дЪтекихъ рано вырвалея одеждъ 
И сердце бросилъ въ море жизни шумной: 
И мръ не пощадилъ, и Богъь не спаетъ! 

„Такъ сочный плодъ, до времени созрзлый, 
Между цвфтовъ висить осирот$лый: 
Ни вкуса онъ не радуетъ, ни глазъ, 
И часъ ихъь красоты-—его паденья часъ! 
И жадный червь его грызетъ, грызетъ, 
И между тьмъ какъ нЪжныя подруги 
Колеблются на вЪткахъ,—раннй плодъ 
Лищь тяготитъ свою... до первой вьюги!“ 

Въ дЪйствительности, никакихъ особенныхъ преврал- 
ностей судьбы юноша-поэть еще не испыталъ; но его 
впечатлительная, эстетическая, глубокая натура не удо- 
влетворялась мелочными интересами большинства, и онъ 
томился, безотчетно тосковалъь о чемъ-то лучшемъь и— 
рисовался этою поэтическою тоскою. 

Говарищами Лермонтова въ юнкерской школЪ была 

молодежь высшаго столичнаго круга, между прочимъ и лю- 
бимый двоюродный братъ его—АлексЪй Аркащевичъь Сто- 

лыпинъ, извфстный въ школЪ подъ прозвищемъ «Монго» 
(по принадлежавшей ему собакЪ), и Лермонтовъ тамъ 

наружно скоро обжилея, тЪмъ болЪе, что по усифхамъ 

былъ однимъ изъ первыхъ. 
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По ув$реншю одного изъ товарищей его (Миклашев- 
скаго), жилось будущимь воинамъ привольно; офицеры 

обращались съ ними по-товарищески, и никто изъ юнке- 
ровъ за два года не подвергся никакому взысканю. По 
субботамъ велиый князь Михаиль Павловичъь бралъ къ 
себЪ во дворець къ обЪфденному столу по очереди двухь 
пхотинцевъ или двухъ кавалеристовъ. Хотя т и друпе 
помфщались въ разныхъ этажахъ, и пЪфхотныхъ подпра- 
порщиковъ юнкера называли «крупою», но въ сво- 
бодные часы «кавалерля» нерЪдко забиралась въ неболь- 
шую рекреацюонную залу «ифхоты», потому что тамъ 
имфлся разбитый старый рояль, подъ звуки котораго хо- 

ромъ расифвались веселыя французсюя шансонетки, 060- 
бенно пени Беранже. Душою этихъ собрашй быль п$- 

хотинець, острякъ и повфса Костя Булгаковъ (сынъ 
московскаго почтъ-директора). Лермонтовъ вторилъь ему 
ЪЗдкими шутками и удачными каламбурами, при чемъ не 
жалфлъь при случа и самого себя: въ получавшемся 

юнкерами парижскомъ карикатурномь журналЪ «СВаг1- 
уаг1» описывались, наприм$ръ, похождешя косолапаго 
урода «Мопз1ецг Мауецх>, и Лермонтовъ прозвалъ 
себя «Маёшкой>. 

Военная среда осталась не безь вмяюя на литера- 

турномъ направлеши начинающаго поэта. Множество 
нескромныхь стихотворенй его нашли м$сто въ руко- 
писномъ журнал юнкеровъ «Школьная Заря». Но здЪеь- 
же, въ юнкерской школЪ, имъ написаны двЪ поэмы: 

«Измаилъ-бей» (1832 г.) и «Хаджи-абрекъ» (1833 г.), 
хотя и представляюпия еще подражаюше Пушкину, но 
отличаюцияся уже самобытными поэтическими красотами 
и, въ особенности, живописными картинками дикой кав- 
казской природы. Однако, очень строй къ себЪ, Лер- 
монтовъ ни одного стихотворен1я своего еще не рзшился 
выпустить въ печать. Только въ 1835 г. <Хаджи-абрекъ» 



появился въ <«БиблютекЬ для чтешя», да и то безъ вЪ- 

дома автора, по милости одного изъ его праятелей. 
Когда-же, спрашивается, находилъ Лермонтовъ время 

при классныхъ занящяхъ и строевомъ учеши писать еще 
цфлыя поэмы? «По вечерамъ, послЪ учебныхь занятй 
(передаеть одинъ изъ его товарищей), поэть часто ухо- 

дилъ въ отдаленныя классныя комнаты, въ то время пу- 
стыя, и тамъ одинъ просиживаль долго и писалъ до 
поздней ночи, стараясь туда пробраться незам$ченнымъ...» 

Такъ въ беззаботномъ, задорномъ повЪсЪ - юнкер 
вырабатывался вдумчивый талантъ, смутно сознававпий 
свое высокое призваше. 

Посл перваго-же года пребываня въ юнкерской 

шволЬ, Лермонтовъ порывался уже на волю, не могъ 
дождаться окончатя «школьнаго» положешя. 

«Одно меня ободряеть — мысль, что черезъ годъь я 
офицеръ! — писалъ онъ въ августЬ 1838 г. вь Москву.— 
И тогда, тогда... Боже мой! Если-бы вы знали, какую 
жизнь я намфрень повести! О! это будетъ восхитительно! 

Во-первыхъ, чудачества, шалости всякаго рода и— поэзия, 
залитая шампанскимъ...» 

УП. 

И воть, ожидая его осуществились. Въ конц 1834 т. 

онъ быль выпущень въ царскосельске лейбъ-гусары. 
Каковъ быль Лермонтовъ въ первые дни своего офицер- 
ства, въ живыхъ краскахъ описываетъь случайно встрЪ- 
тивиийся съ нимъ тогда В. П. Бурнашевъ: 

«Подходя уже къ дверямь квартиры Синицына, я 
почти столкнулся съ быстро сбфгавшимъь съ лфстницы 

и жестоко грем$вшимъ шпорами и саблею по каменнымъ 
ступенямъ, молоденькимъ гвардейскимъ гусарскимъ офи- 
церомъ въ треугольной, надфтой съ поля шляпф, бЪлый 
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перистый. султанъ которой развфвалея оть сквозного 
вЪтра. Офицеръ этоть имфль очень веселый, смфющийся 

видь человЪфка, который сю минуту видфлъ, слышаль 
или сдфлаль что-то пресм$шное. Онъ слегка задфлъ меня 
длиннымъ капишономъ своей распахнутой и почти распу- 

щенной сфрой офицерской шинели съ краснымъ воротни- 

комъ и, засмфявшись звонко на всю лфстницу (своды 

которой усиливали звуки). сказалъ, вскинувъ на меня 
свои, довольно красивые, живые, черные какъ смоль 

глаза, принадлежавиие однако лицу блЪдному, нфсколько 
скуластому, какъ у татаръ, съ крохотными тоненькими 
усиками и съ короткимъ носомъ, чуть-чуть приподня- 
ТЫМЪ: 

«— Извините мою гусарскую шинель, что она лф- 

зеть безъ спроса цфловалься съ вашимъ гражданскимъ 

хитономЪ. 
«И продолжалъ быстро спускаться съ л5етницы, все 

по-прежнему гремя ножнами сабли, не пристегнутой на 
крючекъ». 

“ Войдя къ своему знакомому Синицыну, разсказчикъ 

засталь его въ возбужденномъ состоянии. 

«—Я, вы знаете, люблю, чтобъ у меня все было 

въ порядкЪ, самъ за всфмъ наблюдаю (говорилъ тотъ); 

а туть вдругъ, откуда ни возьмись, влетаетъь къ намъ 
товарищь по школ, курить, сыплеть пепелъ вездЪ, гдЪ 
попало, тогда какъ я ему указываю на пепельницу, и 
швыряетъ окурки своихъ проклятыхъ трабукосовъ*) въ 

мои цвЪфточные горшки, и какъ нарочно выбралъ- же онъ 

рододендронъ, а не другое что, и забавляется, разбой- 

никъ этаюй, тЪмъ, что суеть окурки въ землю, и не то, 
чтобы только снаружи, а расковыриваетъ землю, да и 

хоронить. Ну, далеко-ли до корня? Я ему резонъ го- 

*) Толетыя пахитосы въ маисовой соломЪ. 
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ворю, а онъ заливается хохотомъ! И при всемъ этомъ 
безъ милосерщя болтаетъ, лепечетъ, разсказываетъ, декла- 
мируеть самые скверные французсве стишонки, тогда 
какъ самого-то Богъ наградиль замфчалельнымъ талан- 
томъ писаль истинно-прелестные руссюе стихи. Такъ, 
небось, не допросишься, чтобъ что-нибудь свое прочелъ. 
Капризный змфенышь этавй!» 

Несколько времени спустя, Бурнашевъ узналъ оть 
Синицына, что рододендронъ его отъ лермонтовскихъ 
трабукосовъ дЪйствительно погибъ. 

Тогда-же познакомился съ Лермонтовымъ А. Н. Му- 
равъевъ, которому удалось услышать оть него отрывки 
«Демона». 

«Лермонтовъ просиживалъь у меня по цфлымъ вече- 
рамь (говорить Муравьевъ); живая и остроумная его 
бесфда была увлекательна, анекдоты сыпались, но гром- 
ый и пронзительный его смфхъ быль непрятенъ для 
слуха...» 

Уже въ декабрЪ того-же 1884 г. поэтъ-гусаръ будто 
начинаеть разочаровывалься въ новомъ своемъ обществен- 
номъ положеши, и жалуется московской кузин?: 

«Моя будущность, блистательная повидимому, въ сущ- 
ности пошлая и пустая. Нужно вамъ признаться, съ 
каждымъ днемъ я все больше убЪфждаюсь, что изъ меня 
никогда ничего не выйдеть, со вс$ми моими прекрасными 
мечтатями и непрекрасными опытами въ житейской 

наукЪ, потому что мн либо не выходить случая, либо 
недостаеть рЪшимости... Когда-то вы облегчали очень 
сильную горесть; можеть, и теперь вы пожелаете ласко- 
выми словами отогнать эту холодную ировшю, которая 
неудержимо втЪфсняется мнф въ душу, какъ вода, напол- 
няющая разбитое судно! О! какъь желалъ-бы я опять 

васъ увидать, съ вами поговорить: мнф благотворны были 
самые звуки вашихъ словъ. Право, слЪдовало-бы въ 

М. Ю. Лермонтовъ. 8 
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письмахъ ставить ноты надь словами, а то теперь. читать 
письмо то-же, что глядЪть на портреть: н$ть ни жизни, 
ни движешя, выражене неподвижной мысли, что-то 
отзывающееся смертью...> 

Въ измяняхъ этихъ слышится по-прежнему еще юно- 
шесюй напускной паеосъ, но пробивается и искренняя 
грусть и недовольство настоящимъ. 

Нафзжая изъ Царскаго Села въ Петербургъ, Лер- 
монтовъ, послЪ 4-хь лЪть, увидфлся тутъ снова съ своей 

старинной московской знакомкой Екатериной Алексан- 

дровной Сушковой (два года спустя вышедшей замужъ 

за Хвостова). На 20-ти-лЪтняго гусарскаго корнета, 
пр1обр$вшаго своимъ стихотворствомъ уже н$которую 
извфстность, Сушкова смотр$фла совс$мъ иными глазами, 

чЪмъ на прежняго школьника. Подобно другимъ моло- 
дымъ барышнямъ, поклонявшимся таланту нашего поэта, 
она рядилась въ любимые его цвфта: голубой и бЪлый, 
вязала ему сувениры, очень охотно танцовала съ нимъ 
цфлые вечера и заслушивалась его остроумной болтовни. 
Но, въ конц концовъ, онъ презло подшутиль надъ нею: 
написалъ французское анонимное письмо, будто-бы отъ 
имени какой-то благородной дфвицы, жестоко имъ обма- 

нутой и считавшей долгомъ совЪфсти предостеречь оть 
него Сушкову. Письмо это, адресованное кь ней, онъ 
нарочно однако направиль такъ, что оно попало въ 
руки ея старшихъ родственниковъ, — и въ домЪ подня- 
лась цфлая семейная буря. Лермонтову отказали отъ дома, 
а онъ только посмФивался про себя. На вопросъ Сушковой, 

зачмъ онъ всЪхъ такъ интригуетъ, —отвфтъ его былъ: 
— Я изготовляю на дфлЪ матералъь для будущихь 

моихъ сочиневй. 
И точно, исторйя знакомства его съ Сушковой-Хво- 

стовой послужила ему впослфдств!и благодарною темой 

для его «Героя нашего времени». 



Разсказанный сейчасъ эпизодъ, выставляюций харак- 

теръ Лермонтова въ столь невыгодномъ свфтф, быль въ 

жизни его не единичнымъ. Передаютъ еще, напр., что, 
посватавшись на Шербатовой и получивъ ея согласе, 
онъ потомъ на колЗняхь умоляль свою бабушку проте- 
стовать противъ этого брака. 

Одинъ изъ б1ографовь поэта (профессоръ Вискова- 
тый) старается оправдать его тмъ, что «творчество 
сильнфе личнаго элемента; ч$мъ боле зрЪфетъ талантъ, 
т6мъ шире его твореше, т$мъ боле оно имЗеть обще- 

челов ческй, а не частный интересъ». 

УШ. 

Въ ту пору не было еще желфзной дороги изъ Пе- 

тербурга въ Царское, и старушка Арсеньева, жившая 

въ Петербург, подолгу’ не только не видфла своего 
вЪтреника-внука, но не получала оть него и пары 
строкъ. А между т$мъ какъ дрожала она надъ нимъ! 

ИмЪя его при себЪ въ Петербург$, она всяюй разъ, 
когда онъ уходиль изъ дома, наскоро благословляла его: 
не приключилось-бы чего съ нимъ, упаси Господи! 

Однажды, на масляницЪ, она убфдила двоюроднаго 

брата его, лейбъ-драгуна Колю Юрьева, хоть силою при- 
везти ей Мишеля изъ Царскаго. Юрьевъ съ упомянутымъ 
уже выше пр1ятелемъ Лермонтова, Булгаковымъ, п еще 
двумя молодыми офицерами на лихой тройкЪ помчались 

въ Царское Село. Тамъ, на квартирЪ Мишеля-«Маёшки», 

жившаго вмзстЪ съ другимъ двоюроднымъ братомъ сво- 
имъ, Столыпинымъ-<Монго», они застали «гусарщину> 

въ полномъ разгар$. На скрещенныхъ сабляхъ пылала 
жженка (сахаръ, облитый ромомъ), а сидфвшая вокругъ 
веселая компаня гусаровъ распфвала хоромъ сочиненную 
только-что хозяиномъ-поэтомъ застольную пеню. Сер- 
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дечно привязанный къ бабушкЪ, Лермонтовъ принялъ ея 

посланцевь съ распростертыми объяпями и тотчасъ 
собрался Фхать съ ними, но поставилъ условемъ, чтобы 
всЪ гости сопровождали его. Шустрый денщикъ Лер- 

монтова, Ваня, живо сгребъ въ корзину полъ-окорока, 
четверть телятины, десятокъ жареныхъ рябчиковъ и доб- 
рый запасъ шампанскаго и другихъ напитковъ. «[олчаса 
спустя, четыре бЪшеныя тройки взапуски летфли по до- 
рогё въ Петербургъ. На середин$ дороги коренникь 
одной тройки упалъ. Кучера принялись оттирать его 
свЪжимь снфгомъ. Въ ожидавши, пока лошадь совершенно 

оправится оть «родимчика», наша военная молодежь 
устроилась по-домашнему въ стоящемъ у дороги необи- 
таемомъ деревянномъ балаганф и, при свфтЪ бывшихъ 

съ собой фонарей, принялась за уничтожеюне дорожной 

провизи. Для увЪфков$ченя этого веселаго бивака, тутъ- 
же были сочинены «нелфиЪйпие» стихи и начертаны 
углемъ на выбЪфленной мФфломъ стфнф балагана. Въ. сти- 
хахъ этихъ перечислялись всЪ участники пикника, но не 
подъ собственными именами, а подъ псевдонимами: Лер- 
монтовь назвался росайскимъ дворяниномъ Скотомъ 
Чурбановымъ, Булгаковь — Маркизомъ де-Глу- 
ПИНЬОНОмМъ; затБмъ слфдовали: бояриньъ Больва- 

нешти, лордъ Дураксонъ, бароньъ Думшвейнъ, 
панъ Глупчинск!й, синьоръ Глупини, панычь Ду- 
раленко и проч. Наконець, можно было опять дви- 
нутьея въ путь; въ два часа ночи четыре тройки под- 
скакали къ петербургской пограничной гауптвахтВ. ЗдЪеь, 
по правиламъ того времени, надо было предъявить ка- 
раульному унтеръ-офицеру списокъ въ$зжающихь въ 
столицу «по рангамъ и фамимямъ>. Булгаковъ не за- 
медлилъ расписаться за всЪхъ и, вручая листь, подтвер- 
диль служивому, чтобы онъ непремЪнно показалъ за- 
писку караульному офицеру. Оказалось, что на списк® 
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вся компашя красовалась подъ своими дорожными прозви- 
щами. эЭтоть фарсъ, какъ и мноше друпе, сошелъ для 
нашихъ повфсъ благополучно и передавался зат$мъ со 

смфхомъ во всфхъ столичныхь гостиныхъ. 
Приведя такую иллюстрашю беззаботной жизни тог- 

дашнихь царскосельскихь гусаръ, мы должны, однако- 
же, оговориться, что отличительной чертой ихъбылъ замЪ- 

чательный духъ товарищества: вс$ офицеры горой стояли 
другъ за друга, и на сколько Лермонтовъ своимъ Фдкимъ 
остроумемъ придавалъ соль вечервимъ сборищамъ гусаръ, 
на столько же двоюродный братъ его, Столыпинъ-Монго, 
образець храбрости, благородства и доброты, поддержи- 

валъь и выгораживалъ всегда честь полка. 
А поэтичесый таланть Лермонтова тфмъ временемъ 

незамфтно все росъ да росъ. 

Изливать въ стихахъ свои мысли и чувства стало для 
него уже неодолимою потребностью. Писалъ онъ и на 
клочкахъ бумаги, и на стфнахъ, и на переплетахъ книгъ, 
и на дн ящика письменнаго стола. Денщикъ его, Ваня, 
оказалось, быль такъ-же любитель стиховъ, и всявя 
такя, исписанныя его бариномъ бумажки собиралъ, какъ 
драгоцфнность. Увидя у него ворохъ этихъ обрывковъ, 

Лермонтовъ, смфясь, ему замфтилъ: 

— Подбирай, братець, полбирай: современемъ большия 
будуть деньги платить, — богать станешь. 

На Рождествз 1835 г. поэть взяль. отпускъ и ука- 
тилъ къ бабушкЪ, въ деревенскую глушь, откуда писаль 
пр1ятелю своему Раевскому: «Я теперь живу въ Тарха- 

нахъ у бабушки; слушаю, какъ подъ окномъ воеть ме- 

тель (здЪсь все время ужасное, снфгъ въ сажень глубины, 
лошади вязнуть и--и сосфди оставляютъ другъь друга въ 
покоф, что, въ скобкахъ, весьма прлятно); $мъ за четве- 
рыхъ... и пишу четвертый актъ новой драмы, взятой изъ 
происшеств1я, случившагося со мною въ МосквЪ>. 



Драма эта— «Маскарадъ». Въ слфдующемь 1836 г. 

имъ были написаны двф большя поэмы: одна— «Бояринъ 

Орша», другая шуточная— «Казначейша», отличавипяся 
обЪ необыкновенною легкостью и блестящею отдфлкою 
стиха. КромЪ того, изъ-подъ пера его вышло много мел- 

кихъ стихотворенй, между которыми были пластично- 

прекрасныя, какъ напр.: «Умирающий глалаторъ>, «Два 

великана», «Молитва» (<Я, Матерь Божя>). Двоюродный 

братъ поэта, лейбъ-дратунь Коля Юрьевъ, имфвиий изу- 

мительную память и мастерски читавпий стихи, востор- 
женно прославляль по Петербургу молодого стихотворца, 
и редакторъ «Библютеки для чтеня», Сенковсюй, кото- 
рому Юрьевъ также читалъь одну изъ поэмъ Лермон- 
това, настоятельно просиль давать ему все, чтд напи- 
шетъ поэтъ, обфщая все напечаталь. Но Лермонтовъ, еще 
недовольный своимъ стихомъ, избфгаль отдаваль себя на 
судъ читающей публики, и почти не появлялся въ пе- 

чати. Но въ началЪ 1837 г. имя его разомъ прогрем$ло 

по Петербургу и по Роса. 

Г: 

Незадолго до смерти Пушкина, Лермонтову удалось 
лично познакомиться съ великимъ поэтомъ. Относясь къ 
личности Пушкина всегда съ особеннымъ благогов5темъ, 
онъ быль глубоко возмущенъ, когда, въ январЪ 1887 года, 

по Петербургу стали распространяться самыя недостойныя 

клеветы о его кумирЪ. А туть, вечеромъ 27 января, раз- 
неслась ужасная вЪфсть, что Пушкинъ смертельно раненъ 
на дуэли, однимъ изъ своихъ клеветниковъ, молодымъ 
кавалергардомъ, французомъ, барономъ Дантесомъ-Геккер- 
номъ. Лермонтовъ былъ внф себя,—и самъ съ горя даже 
прихворнулъ. Два дня спустя, Пушкинъ скончался; а 
злые языки все не умолкали и чернили еще тфнь погиб- 
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шаго геня. Тогда, въ порыв негодовашя, Лермонтовъ 

написалъ извфстные стихи: «На смерть Пушкина> («По- 

гибъ поэть, невольникъ чести»). Благодаря Коль Юрьеву, 

стихи эти въ безчисленныхъ спискахъ разошлись по 

всему Петербургу. Между т$мъ, Арсеньева, озабоченная 

нездоровьемъ ненагляднаго внука, послала, за придворнымъ 

лейбъ-медикомъ Арендтомъ. Тоть успокоиль старушку 
ув$ренемъ, что у молодого челов$ка, только разстройство 
нервовъ, но, вм$отБ съ тфмъ, по настоян!ю больного, 

долженъ быль разсказать ему всф подробности двухднев- 

ныхъ предсмертныхь мучешй Пушкина, которыхъ онъ 
быль свидфтелемъ. Минуть десять по отьфзд$ Арендта, 

Лермонтова навфстиль одинъ родственникъ, блестяпай 

джентльменъ-дипломатъ, и между обоими завязался споръ 
о Пушкин$. Споря и кипятясь, Лермонтовь нервно чер- 

тилъ что-то карандашемъ на листЪ бумаги, то и дло 
ломалъ карандашь, и, въ заключене, крикнульъ гостю: 

— Вы, милостивый государь, антиподъ Пушкина, и 
я ни за что не отвфчаю, если вы слю секунду не убе- 
ретесь отсюда! 

— Да онъ просто б$шеный! —сказалъ дипломать и 
поспфшиль удалиться. 

Лермонтовъ-же взялъ чистый листъ бумаги, переб$- 

лилъ то, надъ чфмъ только-что переломалъ нЪсколько ка- 
рандалей, и прочелъ вслухъ бывшему тутъ-же Юрьеву 
16 дополнительныхъ строкъ къ стихотворен1ю «На смерть 
Пушкина» (<А вы, надменные потомки» и т. д.). Крайне 

р%$звые, но необыкновенно звучные и проникнутые глубо- 
кимъ чувствомъ благороднаго гн$ва стихи привели Юрьева 
въ полный восторгъ. Онъ тотчасъ снялъ съ нихъ нЪсколько 
кошй, развезь по своимъ друзьямъ, а тЪ вь свою оче- 

редь въ новыхъ кошяхъ распространили ихъ между своими 
знакомыми. Въ два-три дня не было почти дома въ Пе- 

тербургЪ, гд$-бы не имЪлось новыхь лермонтовскихъ сти- 



ховъ. Старушка Арсеньева сильно всполошилась и ста- 
ралась изъять изъ публики опасные стихи внука, «точно 
фальшивыя ассигнащи» (разсказываеть Юрьевъ); но на- 
прасно: стихи дошли уже и до шефа жандармовъ — и 
Лермонтовъ быль арестованъ. 

Любопытно для характеристики поэта, что онъ, со- 
скучась ждать возвращеня домой генерала Муравьева, у 
котораго искалъ защиты, вдохновился видомъ палестин- 
скихъ пальмъ въ образной генерала, и тутъ-же написалъ 
дышащее такою теплою, спокойною вфрою стихотвореше 
«ВЪтка Палестины». 

Въ потребованномъ отъ него письменномъ показани, 
Лермонтовъ слфдующимъ образомъ излагаетъ побудительныя 

причины своихъ стиховъ «На смерть Пушкина»: 
«Я быль еще боленъ, когда разнеслась по городу 

вЪеть о несчастномъ поединк5 Пушкина. НЪкоторые изъ 

моихъ знакомыхъ привезли ее и ко мн, обезображенную 
разными прибавлешями. Одни, приверженцы нашего луч- 
шаго поэта, разсказывали съ живЪйшею печалью, какими 
мелкими мученями, насмфшками онъ долго быль пре- 
солфдуемъ и, наконецъ, принужденъ сдлать шагъ, про- 

тивный законамъ земнымъ и небеснымъ. Друпе, особенно 
дамы, оправдывали противника Пушкина, называли его 
благороднфйшимъ челов$комъ; говорили также, что Пуш- 

кинъ негодный человЪкъ и прочее... Невольное, но сильное 
негодоваюше вспыхнуло во мнф противъ этихъ людей, ко- 
торые нападали на человфка, уже сраженнаго рукою 
Божей, не сдфлавшаго имъ никакого зла и н$®когда ими 

восхваляемаго: и врожденное чувство въ душ неопытной — 
защищать всякаго невинно-осуждаемаго — зашевелилось во 
мн$ еще сильнзе по причин болфзни раздраженныхъ 
нервовъ... Наконець, послЪ двухъ дней безпокойнаго ожи- 

дан1я, пришло печальное извфсте, что Пушкинъ умеръ, 
и вмБстБ съ этимъ извЪстемъ пришло другое — утёши- 
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тельное для сердца русскало: Государь Императоръ, не- 
смотря на прежнйя заблуждешя Пушкина, подалъ вели- 
кодушно руку помощи несчастной женф и малымъ сиро- 
тамъ его. Чудная противоположность его поступка съ 
мнЪшемъ (какъ меня увфряли) высшаго круга общества, 
увеличила въ моемъ воображени, очернила еще боле 
несправедливость послФдняго... Тогда, вслФдетые необду- 
маннаго порыва, я излиль горечь сердечную на бумагу, 
не полагая, что написалъ н$фчто предосудительное... Правда 
всегда была моей святыней; и теперь, принося на судъ 
свою повинную голову, я съ твердостью прибЪгаю къ 
ней, какъ единственной защитниц благороднаго человЪка 

передъ лицомъ царя и лицомъ Божимъ>. 
Арестъ молодого автора стиховъ «На смерть Пушкина» 

всЪхъ болЪе, разумЪется, перепугалъего бабушку, Арсеньеву. 
— И зач$мь это я, на бЪду свою, еще брала Мерз- 

лякова, чтобъ учить Мишеля литератур! — убивалась 
она:— воть до чего онъ довель его! 

Въ концЪ февраля того-же 1837 г., состоялось рас- 
поряжеше о переводЪ корнета лейбъ-гварди Гусарскаго 

полка Михаила Лермонтова прапорщикомъ въ Нижего- 

родсвй драгунсый полкъ, стоявпий на Кавказ, въ Грузи. 
Въ мартБ Лермонтовъ писаль праятелю. своему, Раевскому 
(содержавшемуся тогда въ крЪфпости за распространен 
лермонтовскихь стиховъ): 

<...МнЪ иногда кажется, что весь маръ на меня опол- 
чился, и если-бы это не было очень лестно, то, право, 
меня-бы огорчило... Прощай, мой другъ. Я буду тебЪ 
писать про страну чудесъ — Востокъ. Меня утЪшають слова 
Наполеона: «№ез стат; пошз зе ют а ’Ометё> (великля 

имена создаются на Восток?)... 
Котда Лермонтовъ, уфзжая изъ Петербурга, отклани- 

вался у своего начальника, то долженъ быль выслушаль 
слфдующее наставление: 
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— Ваше-ли дфло писать стихи! Для этого есть поэты, 

писатели, а вы такой-же благородный человЪкъ, какъ и я. 

Подобный взглядъ на поэтовъ быль въ то время до- 

вольно обиий. 

Х. 

Въ ма мЪсяц$ поэтъ нашь былъ уже съ любимымъ 

двоюроднымъ братомъ своимъ, Алексфемъ Отолыпинымъ, 
на КавказЪ и, высылая оттуда одной изъ своихъ добрыхъ 

знакомыхъ и поклонницъ, шесть паръ черкесскихъ баш- 
маковъ для нея и ея подругъ, писалъ, между прочимъ: 

«Я теперь на водахъ, пью и купаюсь, —словомъ, по 
образу жизни сталъ похожъ на утку... Каждое утро изъ 
своего окна смотрю на всю цфпь снЪжныхъ горъ и на 
Эльбрусъ. Воть и теперь, сидя за письмомъ къ вамъ, я 
по временамъь кладу перо, чтобы взглянуть на этихъ ве- 
ликановъ: такъ они прекрасны и величественны. Надфюсь 
порядкомъ поскучать, покуда останусь на водахъ, и хотя 
очень легко завести знакомства, однако я стараюсь избЪ- 
гать ихъ. Ежедневно толкаюсь по горамъ и уже оть этого 
одного укр$пилъ себЪ ноги; ни жаръ, ни дождь меня не 

останавливаютьъ... Когда я выздоровёю и когда здЪсь бу- 
деть Государь, отправлюсь въ осеннюю эксяедищю про- 
тивъ черкесовъ>.. 

Въ КисловодскЪ его чаще всего видфли съ хромымъ 

докторомъ Мейеромъ, остроумнымъ шутникомъ, котораго 
онъ впослфдетыи вывелъ также дЪйствующимъ лицомъ въ 
«Героз нашего времени». 

Если самъ Лермонтовъ чуждался теперь людей. то въ 
Петербург о немъ тёмъ болфе говорили. <На него смо- 
трфли, какъ на жертву, — разсказываеть Муравьевъ,—и 
это быстро возвысило его поэтическую славу. Съ жадно- 
стйю читали его стихи съ Кавказа, который послужиль 
для него источникомъ вдохновешя.» 



Списки съ «Демона» расходились по рукамъ, а пре- 
восходная «Пъфеня про купца Калашникова>, допущенная 

къ печати (въ «Литературныхь Прибавлешяхъ къ Рус- 
скому Инвалиду>) только по особому ходатайству Жу- 
ковскаго, принимавшаго самое живое участе въ молодомъ 
поэтф, возбуждала общее восхищеше. 

О высокомъ достоинств$ этой поэмы знаменитый кри- 

тикъ того времени, БЪлинсвй, отозвался самымъ востор- 
женнымъ образомъ: «ЗдЪсь поэть оть настоящаго м1ра 
неудовлетворяющей его русской жизни перенесся въ ея 
историческое прошедшее, подслушаль блене его пульса, 
проникъ въ сокровеннфйпие и глубочайпие тайники его 
духа, сроднился и слился съ нимъ вефмъ существомъ 
своимъ, обвфялся его звуками, усвоилъ себЪ складъ его 
старинной рзчи, простодушную суровость его нравовъ, 

богатырскую силу и шировй разметь его чувства и, какъ 
будто современникъ этой эпохи, принялъ условя ея грубой 
и дикой общественности со всфми ихъ отт$нками, какъ 

будто-бы никогда и не знавалъь другихъ,—и вынесъ изъ 
нея вымышленную быль, которая достов5рнЪе всякой дЪй- 
ствительности, несомнфинфе всякой истори. И подлинно, 
этой пзсни можно заслушаться — и все нельзя ея до- 
вольно наслушаться...> 

Усиленныя хлопоты старушки Арсеньевой, имфвшей 
большя связи въ высшемъ обществ, о возвращенши внука 
вскорЪ увЪнчались успфхомъ. На Пасх$ 1838 года Лер- 
монтовъ, переведенный сперва въ лейбъ-гварди Гроднен- 
сый гусарсый полкь, а вслЪдъ затЬмъ въ прежне лейбъ- 
гусары, былъ уже въ Петербург$. О томъ, какь ветр$- 
тило его столичное общество, самъ онъ такъ разсказываеть 
одной московской знакомой: 

«Въ течеше м$сяца на меня была мода, меня искали 
наперерывъ. 'Это, по крайней мЪрЪ, искренно. Весь на- 
родъ, который я оскорбилъ въ стихахъ моихъ, осыпаетъ 
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сять у меня стиховь и торжественно ими хвастаютъ. 
Тфмъ не менфе, мнф скучно. Я просился на Кавказъ — 

| отказъ: не хотять даже допустить, чтобы меня убили... 
Можеть быть, вы найдете страннымъ — искать удоволь- 
стый и скучать ими? Я вамъ открою мои побуждешя. 
Вы знаете, что самый главный мой недостатокъ — сует- 

| ность и самолюбме. Было время, что я, какъ новичекъ, 
, искалъ доступа въ это общество, —аристократичесяя двери 

были для меня заперты. Теперь въ это-же самое обще- 

ство я вхожу уже не искателемъ, а человфкомъ, взяв- 

| 

1 

к 

Я 
> 

у 

к меня ласкательствами; самыя хорошеньюмя женщины про- 
\ 

| 

шимъ съ боя права свои. Я возбуждаю любопытство: 

меня ищутъ, всюду приглашають, даже когда я не выражаю 
къ тому ви малЪйшаго желашя; дамы съ притязатями 
собирать замЗчательныхь людей въ свойхъ гостиныхЪ хо- 

тять, чтобы я быль у нихъ, потому что вфдь я тоже 
левъ, да, я, вашь Мишель, добрый малый (оп сатсоп),. + 

| у котораго вы никогда не подозрЪвали гривы. Согласи- 
$ тесь, что все это можеть опьянять. Къ счастью, меня 

выручаеть природная моя лЪфнь, и мало-по-малу я на- 
| чинаю находить все это довольно невыносимымъ. Эта 

Е новая опытность полезна: она мн дала оруже противъ 

этого общества, которое непремнно будеть меня пре- 

в! слфдовать своими клеветами, и тогда у меня есть въ за- | 

: пасф средство для отмщения...» 
Между тБмъ, самъ Лермонтовъ словно не могъ жить 

безъ высшаго общества, и изъ литераторовъ сходился 

ближе только съ знаменитостями или т$ми, которые при- 

\ надлежали къ тому-же «обществу?. 
$ «Сомнфваться въ томъ, что Лермонтовъ уменъ, было- 

| бы довольно странно,— высказался однажды БЪлинсвй, 

| встр$чавпий поэта въ редакши <Отечественныхъ Запи 

сокъ>;—но я ни разу не слыхалъ оть него ни одного 



дфльнаго и умнаго слова. Онъ, кажется, нарочно щего- 
ляетъ свфтскою пустотою». 

«И дЪйствительно, Лермонтовъ, какъ-будто, щеголялъ 
ею (говорить въ своихъ <«Воспоминаняхъ> Панаевъ), 
примЗшивая къ ней иногда что-то сатанинское и байро- 
ническое: пронзительные взгляды, ядовитыя шуточки и 
улыбочки, желане показать презрёе къ жизни. НФть 
никакого сомнфня, что если онъ не изобразилъ въ Пе- 
чоринф самого себя, то по крайней м$рЪ идеалъ, сильно 
тревоживиий его въ то время и на который онъ очень 

желаль походить...> 
Описывая наружность Лермонтова, Панаевъ замф- 

чаетъ, что Лермонтовъ зналь силу своихъ глазъ, и лю- 
билъ смущать людей робкихь и нервическихь своимъ 
долгимъ и пронзительнымъ взглядомъ. Однажды онъ встрЪ- 
тилъ у Краевскаго (редактора «Отечественныхь Запи- 
сокъ») М. А. Языкова. Они не были знакомы другъ съ 

другомъ. Лермонтовь н$фсколько минутъ не спускалъ съ 
него глазъ. Языковъ почувствовалъ сильное нервное раз- 
дражене и вышелъь въ другую комнату, не будучи въ 
состояи вынести этого взгляда. 

По отзыву полковыхъ товарищей Лермонтова, «у него 
была страсть отыскивать въ каждомъ своемъ знакомомъ 
какую-нибудь комическую сторону, какую-нибудь сла- 
бость,—и, отыскавъ ее, онъ упорно и постоянно пресл$- 
довалъ такого человЪка, подтрунивалъ надъ нимъ и вы- 
водилъ его изъ тери$ня. Когда онъ достигалъ этого, онъ 
былъ очень доволенъ». 

Но за блестящий поэтичесый талантъ молодому гу- 
сару многое прощалось,—за исключешемъ, впрочемъ, 
своевольныхь отступлевй отъ казенной формы, за кото- 
рыя ему не разъ приходилось просиживать на гауптвахтЪ. 
Такъ, весною 1889 г., извЪотный своею требователь- 

ностью, велиюй князь Михаиль Павловичъ арестовалъ 



ноэта за то, что тоть къ” разводу надфлъ чуть не игру- 
шечную саблю, которую велиюй князь тутъ-же подарилъ 
присутствовавшимъ при развод маленькимъ великимъ 
князьямъь Николаю и Михаилу Николаевичамъ. Въ другой 
разъ, на придворный баль, въ ротондЪ царскосельской 
Китайской деревни, Лермонтовъ явился съ неформеннымъ 
шитьемъ на воротник и обшлагахь, и прямо съ бала 
былъ отправленъ великимъ княземъ подъ арестъ. 

ХТ. 

Подобно тому, какъ въ Пушкин, и въ Лермонтов% 
тоже было’ какъ-бы два существа: простой смертный и 

| вдохновенный поэтъ. Когда въ немъ просыпался поэтъ, 
| изъ-подъ пера легкомысленнаго гусарскаго офицера вы- 

| ливались тавя изумительныя по глубин мысли, по изя- 
ществу и звучности стиха пьесы, какъ «Дума», «Мо- 
литва> («Въ минуту жизни трудную>), «Три пальмы», 

| «Дары Терека». Въ концф 1889 г. онъ окончиль свою 
| чудную кавказскую поэму «Мцыри> и въ то-же время 

писалъ быстро, одинъ за другимъ, связанные между со- 
бою личностью Печорина, превосходные прозаичесве раз- 

| сказы, вышедпие зат$мъ однимъ томомъ подь назвашемъ 
р. «Герой нашего времени». Темою для разсказа «Бэла» 

послужиль ему случай, бывший на КавказЪ съ родствен- 
никомъ его Е. Е. Хостатовымъ; для разсказа «Княжна 
Мери> онъ воспользовался (какъ уже упомянуто) своимъ 
собственнымъ романомъ съ Сушковой-Хвостовой. 

За литературной работой Лермонтовъ сдфлался вдругъ 
самымъ неумолимымъ педантомъ: къ каждой строкЪ своей, 
къ каждому стиху относился крайне строго, что выра- 
зиль необычайно сильно и въ своемъ стихотвореви 
<«Поэть> («Отдфлкой золотой блистаеть мой кинжалъ>). 

Точно такъ-же онъ предостерегаль отъ увлечешя стихо- 

= 

бызкыгя 
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творствомъ молодыхъ людей, не имфющихъ настоящаго 
дарованя: стихотворен!е «Мечтателю> («Не вЪрь, не вБрь 
себф, мечтатель молодой! Какъ язвы, бойся вдохновенья» ) 
было написано имъ къ полковому товарищу, А. Л. По- 
тапову (впослфдстви генералъ-адъютанту), который бла- 
торазумно приняль совфть и бросиль упражняться въ 
безплодномъ стихотворствЪ. 

Изложивъь на бумаг волновавиие его поэтичесве 
образы и мысли, Лермонтовъ обращался опять въ вЪт- 

реника-гвардейца и такимъ-же являлся въ редакшю 
«Отечественныхъ Записокъ>, куда отдаваль теперь для 
напечатания свои произведеня. Отношеня его къ редак- 
тору Панаевъ рисуетъ очень картинно: 

«Лермонтовъ обыкновенно зафзжаль къ Краевскому 
по утрамъ и привозиль ему свои новыя стихотворешя. 
Онъ съ шумомъ вбфгалъь въ его кабинеть, заставленный 
фантастическими столами, полками и полочками, на ко- 
торыхъ были аккуратно разставлены и разложены книги, 
журналы и газеты; подходиль къ столу, за которымъ 
тлубокомысленно погруженный въ корректуру сидфль 
редаклоръ; разбрасывалъ эти корректуры и бумаги по 
полу и производилъь страшную кутерьму на стол и въ 
комнат$. Однажды онъ даже опрокинуль ученаго редак- 
тора со стула и заставилъ его барахтаться на полу въ 
коррекгурахъ. Краевскому, при его всегдашней солидно- 
сти, при его склонности къ порядку и аккуратности, 
такя шуточки и школьничьи выходки не должны были 
нравиться; но онъ поневолЪ переносилъ это оть великаго 
таланта, съ которымъ быль на «ты», и, полуморщась, 
полуулыбаясь, говорилъ: 

«— Ну, полно, полно... перестань, братецъ, пере- 
стань... 

«Краевсюй походиль въ таыя минуты на гётевскаго 
Вагнера (въ «ФаустЬ>), а Лермонтовь — на маленькаго 

М. Ю. Лермонтовъ. 4 



РИА ЧАН 

` | 

бЪсенка, которато Мефистофель подсылалъ къ Вагнеру, 
чтобы смущать его глубокомысте. 

«Когда ученый приходилъ въ себя, поправлялъ свои 
волосы. и отряхалъ свои одежды, поэтъ пускалея въ раз- 
сказы ‘© своихь свфтекихь похождешяхь, прочитывалъ 
свои новые стихи и у$зжалъ>. 

Съ критикомъ своимъ, застфичивымъ. нелюдимомъ Бф- 
линскимъ, Лермонтовъ еще менфе могъ сойтись, и только 
однажды, въ февраль 1840 г., когда поэть, за дуэль съ 
сыномъ французскаго посланника Барантомъ, быль по- 
саженъ въ ордонансъ-гаузъ, передъ вторичной ссылкой 
на Кавказъ, Бълинсый по душ наговорился съ нимъ. 

«Ну, батюшка, въ первый разъ я видфлъ этого че: 

ловЪка настоящимь человЪкомъ! — разсказывалъь БЪФлин- 

сый Панаеву сейчасъ послЪ свиданя своего съ Лермон- 
товымъ.—Вы знаете мою свЪтскость и ловкость: я взо 
шелъ къ нему и сконфузился по обыкновеню. Думаю 
себЪ: ну, зач5мъ меня принесла къ нему нелегкая? — 
мы едва-знакомы; общихъ интересовъ у насъ никакихъ... 
Первыя минуты мнф было неловко; но потомъ у насъ 
завязался какъ-то разговоръ объ английской литературЪ 

и Вальтеръ-Скотт$. «Я не люблю Вальтеръ-Окотта, —ска- 
залъ мн$ Лермонтовъ:—въ немъ мало поэзи. Онъ сухъ». 
И оньъ началь развивать’ эту мысль, постепенно одуше- 
вляясь. Я смотрзлъ на него—и не вфрилъ ни глазамъ, 

ни ушамъ своимъ. Лицо его приняло натуральное выра- 
жеше: онъ быль въ эту минуту самимъ собою .. Въ сло- 
вахъ его было столько истины, глубины и простоты! Я 
въ первый разъ видфлъ настоящаго Лермонтова, какимъ 
всегда желаль его видЪть. И онъ перешелъ оть Валь- 

теръ: Скотта къ Куперу, и говорилъ о ‘немъ съ жаромъ; 
доказываль, что въ Купер несравненно болфе поэзии, 
чЪмь въ Вальтеръ-СкоттЪ, и доказываль это съ тонкостью, 
съ умомъ, и—что удивило меня— даже съ увлеченемъ. 
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Боже мой! сколько эстетическаго чутья въ этомъ чело- 
вЪкЗ! Какая нфжная и тонкая поэтическая душа въ немъ! 

Недаромъ-же меня такъ тянуло къ нему... А вЪдь чу- 
дакъ: онъ, я думаю, раскаивается, что допустилъ себя 

| хоть на минуту быть самимъ собою!..» 
| По пути на Кавказъ, Лермонтовъ профздомъ остано- 

вился въ МосквЪ, и здЪсь, у князя Одоевскаго, увидфлъ 

| его извзстный нзмецый поэтъ-переводчикъ Боденштедтъ, 

который такъ описываеть наружность нашего поэта: 
«У вошедшато была гордая, вепринужденная осанка, 

средый рость и замфчательная гибкость движений. Вы- 

нимая при вход5 носовой платокъ, чтобы обтереть мок 

рые усы, онь обронилъ на полъ бумажникь или сига- 

| рочницу, и при этомъ нагнулся съ такою ловкостью, 
| какъ будто быль вовсе безъ костей, хотя плечи и грудь 

были у него довольно широки. Гладюе, слегка вьющиеся 

по обфимъ сторонамъ волосы оставляли совершенно от- я 
крытымъ необыкновенно высоюй лобъ. Большие, полные 
мысли глаза, казалось, вовсе не участвовали въ насмфш- 

К ливой улыбкЪ, игравшей на красиво-очерченныхъ губахъ 

| молодого человфка. Одфть онъ былъ не въ парадную 
форму: на шез небрежно повязанъ черный платокъ, воен- 

ный сюртукъ не новъ и не до верху застегнуть, изъ 
подъ него виднфлось ослфпительной свфжести бЪлье>.. 

ХИ. 

* Поводъ дуэли Лермонтова съ Барантомъ былъ самый 
я пустой: на бал у графини Лаваль они повздорили изъ- 

| за какихъ-то словъ Лермонтова, въ которыхъ тотъ отка- 
| зался извиниться. Дрались они за городомъ, близъ Пар- 
Я голова, сперва на шпагахъ. ПослЪ легкой царапины, 
3. которую противникъ нанесъ поэту, они обратились къ 

пав ж 
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пистолетамъ, но Барантъ промахнулся, а Лермонтовъ вы- 
стр$лилъ на воздухъ Тогда враги помирились. Но Лер- 
монтову, какъ русскому офицеру, эта истор1я не прошла 

даромъ: его вторично услали на Кавказъ, въ Тенгинсв!й 
ПЗхоТныЙ ПОЛКЪ. 

Такой внезапный отъфздъ за тридевять земель былъ 
для Лермонтова тЪмъ досаднфе, что онъ только-что при- 

ступилъ къ печатаю въ ПетербургЪ отдфльнымъ изда 
немъ своего «Героя нашего времени». Уже на КавказЪ 

прочель онь о своемъь роман большую критическую 
статью БФлинскаго. Восторгаясь поэтическимь и искус 
нымъ изложешемъ «повЪсти», критикъ замфчаеть, что 
«каждое слово въ ней такъ глубоко знаменательно, самые 
парадоксы такъ поучительны, каждое положеше такъ 
интересно, такъ живо обрисовано! Слогь повфсти — то 
блескъь молнш, то ударъ меча, то разсыпающийся по бар- 
хату жемчугъ!> 

Вскор$ вышла изъ печати и небольшая книжка сти- 

хотворенй Лермонтова. Посл Пушкина ни одинъ сбор- 
никъ стиховь не возбуждалъь такого общаго вниманйя. 

Журналы, въ которыхъ МЛермонтовъь не печатался, ста- 
рались, правда, умалить его значен!е; но голосъ Б$лин- 
скаго заглушилъь опять всЪ остальные. Обфщая вскорЪ 
подробнфе поговорить о новой книжкЪ, БЪлинсый въ 
небольшомъ библюграфическомъ отзыв$ указываль чита- 

телямъ «на алмазную крЪпость и блескъ стиховъ» мо- 
лодого поэта, «на дивную вЪрность и неисчерпаемую 
роскошь поэтическихъ картинъ>. «Кром Пушкина (го- 
вориль онъ), никто еще не начиналь у насъ такими 
стихами своего поэтическаго поприща и такъ хорошо не 
олицетворяль миоическаго предаюя объ Ираклф, который 
еще въ колыбели, будучи дитятею, душилъ змЪй зависти... 

Тосковавшая въ своей деревенской глуши по внукЪ, 
старушка Арсеньева, все болфе дряхлфя и опасаясь, что 
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никогда уже не увидитъ своего любимца, который между 
тЪмъ участвоваль въ битвЪ съ чеченцами подъ Валери- 
комъ (описанной имъ въ большомъ стихотворени), не 
переставала осаждать просьбами разныхъ высокопоста- 
вленныхъ лицъ—дать ей хоть передь смертью благосло- 
вить Мишеля. Желане ея въ нЪкоторой степени было 
удовлетворено: поэту разрфшили отпускъ въ Петербургъ, 
куда онъ и прибыль въ феврал$ 1841 года. Но, по 

причинЪ небывалой распутицы, самой Арсеньевой не было 

никакой возможности выбраться изъ своихъ Тарханъ, и 
такимъ образомъ ей, бЪдной, уже не было суждено ‘уви- 
дЪть дорогого внука, 

По увфреню извЪстной поэтессы, графини Растоп- 
чиной, съ которою Лермонтовь за три м$сяца посл$д- 
няго пребыван1я своего въ Петербургь встр$чался очень 
часто, - вь высшемъ обществЪ поэта просто на рукахъ 

носили, и, балуемый всфми, онъ былъ въ самомъ счаст- 

ливомъ, шаловливомъ настроен!и духа. 
«Однажды онъ объявилъ, что прочитаеть намъ ро- 

манъ, подъ заглайемъ «ПШ тосъ> (разсказываетъ Растоп- 
чина), причемъ онъ разсчиталь, что ему понадобится 
по крайней м5рЪ четыре часа для его прочтенля. Онъ 
потребовалъ, чтобы собрались вечеромъ рано и чтобы 

двери были заперты для постороннихъ. Вс его желаня 
были исполнены, и избранники сошлись числомъ около. 
тридцати. Наконець, Лермонтовъ входить съ огромной 
тетрадью подъ мышкою. Принесли лампы, двери заперли, 
и затБмъ начинается чтеше. (Спустя четверть часа оно 
было окончено. Неисправимый шутникъ заманилъь насъ 
первой главой какой-то ужасной истори, начатой имъ 

только наканунф. Написано было около двадцати стра- 
ницъ, а остальныя въ тетради— была бЪлая бумага. Ро- 

манъ на этомъ остановился и никогда не былъ окон- 
ченъ>. 



Когда, посль Пасхи, съ окончаюмемъ отпуска, Лер- 
монтовъ, такъ и не дождавшись бабушки, долженъ былъ 
вернуться на Кавказъ, тяжелое предчувстве вдругъ овла- 
дЪло имъ, и весь вечеръ наканунЪ отъфзда онъ говориль 

о томъ, что скоро погибнетъ насильственною смертью. 
Предчувств!е его не обмануло. 

ХШ. 

Поединки, особенно людей военныхъ, въ то время 
были въ большомъ ходу. А туть двоюродный брать и 

лучший другь Лермонтова, Столыпинъ-Монго, побывавъ 
за границей, привезъь еще оттуда книгу <«Мапие] 4и 4ие]- 

1$е» («Руководство для дуэлянтовъ>). Книга эта, ко- 
нечно, была и въ рукахь Лермонтова, и должна была 
еще подкрфпить въ немъ ложное представлеше о «ры- 
царскомъ» значени поединковъ. 

Разсказываютъ, что въ Петербургь Лермонтовъ про- 

силъ руки одной дфвицы, Мартыновой, но получиль отъ 
отца ея уклончивый отвЪть. Взявъ съ собой оть старика 
Мартынова письмо къ его сыну, отставному малору, жив- 

шему въ ПятигорскЪ, Лермонтовь будто-бы не утери ль 

и вскрылъ доротою письмо, а затфмъ изорвалъ его, раз- 

досадованный прочтеннымъ. Въ душ$-же поэта съ этого 
времени ко всей семь Мартыновыхъ сохранилась затаен- 

ная непрлязнь. 
Въ враждЪ съ маюромъ Мартыновымъ у Лермонтова 

оказалось на мЪстф, въ Пятигорск, еще другое осно- 
ваше. Въ гостепримномъ дом$ тенеральши Верзилиной 

собиралось все м5стное офицерство, привлекаемое тремя 
миловидными дочерьми дома. Въ числ поклонниковъ 
младшей изъ нихъ, 15-ти лётней Нади (Надежды Пет- 
ровны), были такъ же Лермонтовъ и маоръ Мартыновъ. 
По наружности, послфдай имфлъ большое преимущество 
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передь своимъ соперникомъ: онъ быль высокъ, строенъ 
и хорошъ собой. Въ цвЪтной черкескЪ изъ пучшаго чер- 

наго, благо или сЪФраго сукна, съ ловко откинутыми 
рукавами, въ шелковомъ цвЪтномъ-же архалукЪ, въ мо- 
лолецкой черной или бЪФлой папахЪ, съ длиннымъ чечен- 

скимъ кинжаломъ на серебряномъ поясЪ, онъ былъ, ни 
дать, ни взять, джигитъ-чеченець. Каждый день въ но- 
вомъ щегольскомъ нарядЪ онъ являлся всегда какъ-бы но- 
вымъ человЪкомъ, и неудивительно, что молоденькая дЪ- 

вушка отдавала ему явное предпочтене передъ довольно 
невзрачнымъ на видъ Лермонтовымъ. Поэта нашего это 
страшно бЪеило, и онъ при всякомъ удобномъ и неудоб- 

номъ случаь передразниваль Мартынова, издЪваясь надъ 
нимъ, чтобы выставить его передъ дЪвушкой въ возможно- 
невыгодномъ свЪтЪ. 

Разъ Мартыновъ надфлъ на себя, вмфсто одного, два 
кинжала. Лермонтовъ не замедлилъ подтрунить надъ нимъ: 

— Какъ ты хорошъ, Мартыновь: точно два горца! 
Мартыновъ сдерживался; но наконецъ, какъ говорится, 

чаша долготери®ня его переполнилась. Однажды у Вер- 
зилиныхъ были опять танцы. Младшая хозяйская дочка 
весь вечеръ танцовала съ Мартыновымъ, и цо-нельзя раз- 
драженный этимъ Лермонтовъ вовсе отказался отъ тан- 
цевъ. Къ концу вечера, сидя за открытымъ ломбернымъ 

столомъ, за которымъ передь тфмъ играли въ карты, онъ 

сталь рисовать что-то по зеленому сукну м$лкомъ. Окон- 
чивъ свой рисунокъ. онь закрылъ крышку стола и, по- 

дойдя къ младшей Верзилиной, попросиль ее взглянуть 
на рисунокъ. Когда онъ поднялъь передъ нею крышку 
стола, она увидЪла нарисованную съ большимъ стара- 
нтемъ свою собственную хорошенькую, курчавую головку, 

а рядомъ — мартышку, очень похожую на Мартынова, съ 

откинутыми по-черкесски рукавами и длиннЪфйшимъ кин- 
жаломь за поясомъ. 



— Выр—злой ген, и сходите съ ума! — воскликнула 
двушка; — пожалуйста, оставьте меня въ покот! 

И, въ слезахъ, она убфжала въ свою комнату. СлЪ- 

дивпИЙй за обоими, Мартыновъ быстро подошелъ къ лом- 

партии 

‘вуяру + 

а А ее же - 

з Лермонтовсюй гротъ въ Пятигорск». 

Ё в Съ картины Г. П. Кондратенка. 

берному столу; но Лермонтовь усифль уже стереть ри- 

сунокъ и захлопнулъь крышку. 
Когда оба затфмъь вышли на улицу, между ними 

произошло р$зкое объяснеше, окончившееся вызовомъ 
на дуэль. 

2 



Но казалось, что и на этоть разъ дфло обойдется. 
Два доброжелателя Лермонтова: полковникъ Мезенцевъ и 

генераль князь Голицынъ, при помощи доктора Реброва, 
успфли убфдить поэта на слЗдлующее-же утро, для по- 
правлен1я разстроенныхъ нервовъ, перебраться въ Же- 
лЪзноводскъ. Прошло н$сколько дней. Но туть у князя 
Голицына (15 1юля 1841 г.) былъ назначенъ балъ. 
Приятели двухъ враговъ, желая помирить ихъ, устроили 
такъ, чтобы они въ одно время съЪхались въ н5ёмецкую 
гостиницу въ колонши между Желфзноводскомъ и Пяти- 

горскомъ. На бЪду, однако, сами праятели запоздали, и 
два врага, встр$тясь съ глазу-на-глазъ, съ первыхъ-же 
словъ условились не откладывать уже дуэли. Въ 5 ча- 
совъ вечера того-же дня они сошлись на жизнь и смерть 
подъ Машукомъ. Напрасны были всф увфщаювя секун- 
дантовъ. Сама природа будто протестовала противъ такого 
добровольнато смертоубйства: разразилась гроза. За гро- 
мовыми раскатами не было слышно выстр5ла Марты- 
нова. Но Лермонтовъ вдругъ вздрогнулъ, покачнулся и, 
медленно падая, также спустиль курокъ, причемъ, есте- 
ственно, промахнулся. Когда-же бросившеся къ упав- 
шему секунданты наклонились надь нимъ, онъ быль уже 
мертвъ. ТЪло его было. похоронено сперва у подножя 
Машука, но, н$сколько м$сяцевь спустя, его перевезли 
въ имфне бабушки поэта, Тарханы. БезутЬшная ста 
рушка сама только на 85 году жизни успокоилась также 
навЪки. 

Въ то самое время, когда часы Лермонтова были уже 

сочтены, въ отдаленномъ Петербург$, куда не дошла еще 
вфсть о его кончин$, все образованное общество зачиты- 

валось новою большою критическою статьею БФлинскаго, 
въ которой дБлалась всесторонняя оцфнка таланта моло- 

дого поэта. Воодушевленный ‘лермонтовской музой,. зна- 
менитый критикъ наи ни раньше, ни позже не выска- 
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зывался съ такимъ увлечешемъ о высокомъ значени поэ- 

з1и и поэта. Не можемъ отказать въ удовольствии и 
себ, и (надфемся) читателямъ— привести здфсь, хотя въ 

извлеченши, изъ статьи БЪФлинскаго слфдуюцщия превосход- 
ныя строки: 

«Поэз1я есть выражене жизни или, лучше ска- 
зать, сама жизнь. Мало этого: въ поэм жизнь болфе 

является жизнью, нежели въ самой дЬйствительности. 
Поэзя не описываеть розы, которая такъ пышно цвЗ- 
теть въ саду, но, отбросивъ грубое вещество, изъ кото- 
раго она составлена, береть отъ нея только ея аромати- 
ческй запахъ, нфжные переливы ея цвфта и создаетъ 
изъ нихъ розу, которая еще лучше и пышн$е... Весь 
мръ, всЪ цвфты, краски и звуки, вс формы природы и 
жизни могутъ быть явлен1ями п0эз1и; но сущность ея— 
то, что скрывается въ этихь явлешяхъ, живитъ ихъ бы- 
те, очаровываеть въ нихъ игрою жизни. Поэзя — это 
б1еше пульса мовой жизни, это ея кровь, ея огонь, ея 
свЪть и солнце. 

<«Поэтъ—благороднфйпций сосудъ духа, избранный 

любимець небесъ, тайникъ природы, эолова арфа чувствъ 

и ощущенй, органь мровой жизни... Это— организащя 

воспр1имчивая, раздражительная, всегда дЪятельная, ко 
торая при малЪйшемъ прикосновен!и даетъ оть себя искры 
электричества, которая болфзненнфе другихъ страдаеть, 
живфе наслаждается, пламеннфе любить, сильнфе нена- 
видить — словомъ, глубже чувствуетъ... Уже по самому 
устройству своего организма, поэтъ больше, чЪмЪ кто- 

нибудь, способенъ вдаваться въ крайности и, возносясь 

превыше всЪхъ къ небу, можеть быть, ниже вефхъ па- 
даеть въ грязь жизни. Но и самое падене его не то, 
чт0 у другихъ людей; оно — сл$детв!е ненасытной жажды 
жизни, а не животной алчбы денегъ, власти и отличий... 
Когда онь творитъ,— онъ царь, онъ властелинъ вселен- 



ной, повЪренный тайнъ природы, прозираюций въ таин- 

ства неба и земли, природы и духа челов ческаго; но 
когда онъ находится въ обыкновенномъ земномъ распо- 
ложеши — онъ человЪкъ, но человЪкъ, который можеть 

быть ничтожнымъ, но никогда не можеть быть низкимъ, 
который чаще другихъ можеть падать, но который такъ- 
же быстро возстаетъ, какъ падаетъ,— который всегда го- 
товъ отозваться на голосъ, несупийся къ нему оть его 
родины - неба. 

«Пока еще не назовемъ мы его (Лермонтова) ни Бай- 
рономъ, ни Гёте, ни Пушкинымъ (говорить критикъ въ 
конц статьи) и не скажемъ, чтобы изъ него совреме- 
немъ вышелъ Байронъ, Гёте или Пушкинъ, ибо мы убЪ- 
ждены, что изъ него выйдеть ни тоть, ни другой, ни 
третй, а выйдеть— Лермонтовъ»... 

Увы! тёмь Лермонтовымъ, какимъ ожидаль увидЪть 
его современемъ БЪлинсый на-ряду съ Байрономъ, Гёте 
и Пушкинымъ, поэту не довелось сдфлаться, потому что 

молодая жизнь его въ то время уже прес$клась. 
При послфднемъ профзд$ Лермонтова черезъь Москву 

на Кавказъ, князь Вл. Фед. Одоевсюй вручилъ ему ‘за- 
писную книжку съ надписью: «Поэту Лермонтову дается 
эта книга съ тфмъ, чтобы онъ возвралиль мн$ ее всю 
исписанную. К. В. Одоевсюй. 1841. Апрфля 13-е>. 

Только въ декабрь 1848 г. князь Одоевсый полу- 

чиль обратно свою книжку оть родственника покойнаго, 
Хостатова. Въ ней оказалось 12 законченныхъ стихотво- 
ревй, перловь поэзи, набросанныхъ сперва каранда- 

шемъ, а зат$мъ перебЪфленныхъ чернилами самимъ поэтомъ. 

Стихотвореншя эти были: «Споръ», «Сонъ», <«Утесъ», 
«Они любили другъ друга», «Тамара», <Свидане>», «Ду- 
бовый листокъ оторвался», «НЪтъ, не тебя такъ пылко 
я люблю», «Выхожу одинъ я на дорогу», <Морская ца- 
ревна> и «Пророкъ>. (Одно французское стихотворене, 
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х и Памятникъ М. Ю. Лермонтова, на, Пятигорскомъ 

| ВН городекомъ кладбищЪ. 
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з В пЪенью Пушкина быль его «Памятникъ>, такь и Лер- 
| И монтовъ, шедпий по стопамъ Пушкина и не успфвиий 
ВИ еще создать себЪ такого-же вЪковЪфчнаго памятника, но 
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народнымъ «пророкомъ», завершиль свою литературную 

дъятельность стихотворешемъ «Пророкъ»! 
По образному выраженшю БЪлинскаго, Лермонтову 

суждено было «проблеснуть блестящимъ метеоромъ, оста- 
вить посл себя ллинную струю свЪта и благоуханя — 

и исчезнуть во всей крас своей». Но и теперь, когда 

изъ его тогдашнихь поклонниковъ никого уже въ жи- 
выхъ не осталось, нзть въ Росом ни одного мало- 
мальски образованнаго челов$ка, который не зналъ-бы 
наизусть «Пророка» п многихь другихь стиховъ Лер 
монтова, неувядаемыхъ по ихъ сил и свЪжести, непо- 
дражаемому изяществу и безупречной красотф. 



Въ книжномъ магазин П. В. ЛУКОВНИКОВА, 

С.-Петербургъ, Лештуковъ переулокъ, 2: 

ПРОДАЮТСЯ, МЕЖДУ ПРОЧИМИ, СЛЬДУЮЩИЯ ИЗДАНИЯ. 
м = а — ЕР ЕАННЕ } 

Арно. Хроника почтоваго голубя. Съ’17 рисунками. Цна 10 к 
Бедландсый Билли. Волкъ, одержавций верхъ. Съ 27 рисунками. 

Бинго и Вулли. Разсказы о собакахъ. Съ 36 рисунками. Цна, 

Крэгъ, Кутенейск баранъ. Изд Э-еи:С рисунками. Цна 23 коп. 1 № 
Легенда о бЪломъ оленЪ. Съ.25 рисунками» ЕЕ 3 коп. 
Лобо, король Курумпо. СЪ 20 рисунками на“ а 
Мальчикъ и рысь. Съ/20 рисунками. ЦЪна 10 Жо 
МедвЪжонокъ Джонни. Изд. 2-е. Съ. 38 рибуЕ ай 
Мустангъ-иноходецъ. 0Ъ’.28 рисунками. Шфна : 
По слду оленя Песочной ‘горы СЪ -6борисуйкйми. ЦЪна 18 коп. 
Рваное-Ушко. Истор1я однора кролика’ 

Серебряное-Пятнышко. Истор1я вороны. Съ 16 рисунками. Цна 

Снэпъ. Истор1я буль-террьера. Съ 14 рисунками. Цна 10 коп. 
Спрингфильдская лисица. Изд. 2-е. Съ 20 рисунками. ЦЪна 10 коп. 
Тито. Истор1я койота, который научилъ своихь уму-разуму. Съ 

Уличный пЪвецъ. Приключен1я воробья.-—Странствоване утки по 

Разеказы изъ жизни животныхъ 

9. Томпсонъ-бетена: 

ЦЗна 15 коп. 

15 коп. 
Боевой Конекъ. Съ 28 рисунками. ЦЪна 13 коп. 
Бродячая кошка. Съ 38 рисунками. Цна 15 коп. 
Виннипегскй волкъ. Съ 18 рисунками. Цна 10 коп. 
Властелинъ, большой Таллакскй медвЪфдь. Съ 90 рисунками. Цна 

40 коп., въ папкВ 55 к. 
Жизнь сфраго медвфдя. Съ 75 рис. Цна 35 коп., въ папкЪ 50 к. 
Истор!я одной серебристой лисицы Жизнь Домино изъ города 

Гольдеръ. Со 100 рисунками. Цна 40 коп., въ папкЪ 55 к. 
Кенгуровая крыса.—Почему синица разъ въ году сходитъ съ 

ума.—Чинкъ. Истор1я щенка. Съ 35 рис. ЦЪна 15 к. 
Красношейка. Истор1я одной куропатки. Съ 21 рисункомъ. Цна | 

13 коп. р = 

я 

09’ коп 

Съ 26 рисунками. Цна 
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9 коп. 

49 рисунками. ЦЪна 23 коп. 

сухому пути. Изд. 2-е. Съ 38 рисунками. Цна. 13 коп. 
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АВТОБОГРАФЯ ЗЕМЛИ 

Г. Н. Гетчинсона. Общедоступвый очеркъ исторической геолог!я. 
Переводъ съ англИйскаго съ измфнен!ями и дополнентями М. А Энгель- 

гардта. Издане 8-е. Съ 68 рисунками. Пзна 80 к. 

Вулканическая силы и ихъ проявленйя. 

} Проф. И: Хааса. Переводъ съ в$мецкаго подъ редакщей и съ до- 
полненями А. П. Нечаева. Съ 45 рисунками. Пфна 60 к. 

панк 927 к. 

6торля проис- 
„Руководетво 

| - + мИнъ, сокрытыхь 
ВЪ предметахъ“, и прумя превньйния  УБОВОдОтВА по ма- 
тематик. 

Хим1я въ промышленности, жизни и природ%. 

Огюста Перре. Переводъь съ французскаго П. М. Факторовича. Съ 
24-мя. рисунками. Цна 50 к. 

Ераликое содержеанле: Крупная химическая промышленность и 
металлуртя.—Химя питаня.—Хим!я домашняго обихода.— 

Медицинская и фармацевтическая хим1я.—Химя въ лабора- 
и = торш.—Анализъ и синтезъ.—Химя жизни.—Жизнь влФтки. — 

Е Жизнь высшаго организма. — Матер!я и энергия, 

|. ЧЕГЛОКЪ, А 
Е Разсказы изъ родной природы 

Чужимъ трудомъ. (Поморники). Съ4 рис., ц. 5 к. 
Шунгакъ-Вуль. (О чайкахъ). Съ 7 рис. ц. 71 к. 
БЪлая цапля. Съ 6 рис., ц; 5 к. 
Устыдили. (Про дрофъ). Съ 5 рис. ц. бк. 
Кильмекъ и выдра. (Разсказъ). Съ 6’ рис., ц, Б к. 
Волкъ-путешественникъ. (Сказка). Съ 4 рис., ц. 6 к. 
Необыкновенный случай. (Изъ жизни дик. кошек). съ 5 ре. 
Выручилъ. {0 ку на Съ 4 : ыы 

Ц, бк. 

6) жаворонокъ). Съ 6 рис, ц, ь 
6 рис,, ц. Бж. 

ь (Разскавъ). Съ 9 рис., ц. 5 к. 
къ. (Изъ записокъ художнины). Съ 5 рис., ц. 6 к. 

филиновъ). Съ 6 рис., ц. 6 к. 
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ЗАПОРОЖЦЫ ВЪ. САРАГОССЪВ. 

Историчесий романъ для юношества МД. Ордынцева- Вос 
рицкаго. съ 50 рис. В. Н. Фриддерга. Ц; 15 к., въ пад 
1 р., въ коленкоровомъ переплетв 1 р. 40 к. 

РАЗСКАЗЫ СИБИРЯКА. 

В. Анучина. — Содержание: ° «Уважили». — «Тайга г 
рить» —< Художестьюе НА Дфло». А Здее2-6. 5 ко 

мае, ВАихе мани. т 

Бичер%-Сто\). Полный переводъ А. А! Рагозиной, подъ редакци 
Д. А. Воропчевскаго. бъ 68 рисунками. Ц въ изящной облоз 
КБ 80 к., въ пак Тр. въ ОНО переплетв 1 р. 50 

Приключеня и путешествя БАРОНА МЮНХГАУЗЕНЕ 
какь онъ разсказываль ихь самъ въ дружескомъ кругу. Перевод 
съ н5мецкаго 9. Нбмиева. Съ 29 рисунками. Ц. 50-к., въ папк 
10’ к., въ коленкоровомъ переплетв 1 р. 

КАЛЕВАЛА. 
Финсвя народныя былины. Мересказаль Ы. А. Борисовъ. 0 

рисунками. Издаше 2-е. Ц. 50 к., въ папк 75 к., въ коленкоровом' 
переплетВ 1 р. 

ДдДОНЪ- ккиИхоть 
Сервантеса. Сокращенный переволь для’ юношества. Съ кратким 

Сервантеса, его” мя и 43 рисунками. Изда 

с0680й. : чат 
ЕВ 70 к,, въ коленкоровомъ первшдет 1 р. 

Расходы по пересылкЪ относятся на осчеть а 

Каталогъ 


